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Foreord

I denne utgreiingi om malformene at Duun har eg hatt to gode hjelparar. Fyrst og fremst vil eg
takka Andreas Tandberg for all mogeleg hjelp med a leita fram ord og vendingar or
samlingane at Norsk Ordbok 2014 pa skjermen sin og prenta dei ut pa ark for meg. Utan hans
hjelp hadde dette arbeidet mitt vorte mindre grundig og utfgrleg enn det eg legg fram no. Mi
aller beste takk til Andreas Tandberg.

So vil eg takka direktgren 1 Norsk Ordbok 2014 Kristin Bakken so mykje for all hjelp

med a fa gjeve ut dette arbeidet, slik at andre 0g kan ha nytte og glede av det.



1. Innleiing

Hausten 2006 og fram til februar i 2007 las eg korrektur pa mange av bgkene at Olav Duun til
samlingane at Norsk Ordbok 2014. Eg var vel kjend med desse bgkene fra ungdomsari og
seinare, men det var noko anna a lesa korrektur pa dei med innsyn i kvar einaste form. Dette

arbeidet sette meg pa tanken om a skriva ei noko lengre utgreiing om malformene hja Duun.

Av bgkene om Olav Duun og diktingi hans har eg med stor interesse lese Rolv Thesen,
Menneske og maktene. Olav Duuns dikting i vokster og fullending (1942, revidert utgave i
1945 og 1965), Bjarte Birkeland, Olav Duuns soger og forteljingar (1976), Leiv Fetveit,
Juvikfolke og tradisjonen (1979), Otto Hageberg, Olav Duun. Biografiske og
litteraturhistoriske streiflys (1996) og Forboden kjeerleik. Spenningsmgnster i Olav Duuns
dikting (1996), O.M. Hgystad, Odin i Juvikfolke. Olav Duuns sprak og menneskyn (1987). Dei
fortel oss ikkje noko serleg om sjglve malformene hja Duun, og det er dei eg vil prgva a gjera

greie for her.

Rolv Thesen gav i 1948/1949 ut Skrifter i samling 1-12 med alle bgkene, men han har
berre teke med eit mindre utval or sogene og forteljingane at Duun. Den utgava eg syner til, er

fra 1957.

Grunnlaget for denne utgreiingi er alle bgkene i Skrifter - - fra 1907 til 1919, men eg
sag snart at eg trong fleire bgker fra seinare ar 0g, so eg las I eventyre (1921, Skrifter - - 6),
Blind-Anders (1924), Medmenneske (1929, Skrifter- - 10), Ettermeele (1932, Skrifter - - 11),
Samtid (1936, Skrifter - - 12) og Menneske og maktene (1938, Skrifter - - 12).

Fleire av formene i1 andre bgker har eg teke or samlingane i Norsk Ordbok 2014, men

da set eg fyrst opp tittelen pa boki med arstalet attat fgr sidetalet.

I Skrifter - - finn me berre 4 av 12 noveller or Lggl. skr. - - (1907, Skrifter - - 1), og 4
av 12 or Blind-Anders (1924, Skrifter - - 9) og or Vegar og villstig (1930) berre 7 av 12
(Skrifter - - 9). Av den grunnen laut eg bruka utgava at Bjarte Birkeland, Soger og forteljingar
bind 1-4 fra 1976, for han har teke med alle sogene og forteljingane i bind 1-3, og attat har
han prenta alle tilgjengelege stykke av Duun i bind 4, fra og med dei fyrste pa riksmal, og til

dei seinare pa landsmal/nynorsk.

Gamalt riksmal i brev fra kjende og kjere eller dokument av gamalt slag har eg ikkje

teke med i denne utgreiingi. Eg har heller ikkje brytt meg med formene og utsegnene at



Mikkjel Vikesylt, ein veltalande leerar med eit gamalvore og oppstylta mal, som mest er til a
smila at, ja ein rein parodi, i krass mosetnad til stilen og formene at Duun sjglv. Vikesylt far
breia seg noksa mykje i Pd Lyngs. (1917, Skrifter - - 3) og seinare i I stormen (1923, Skrifter -
-7).

Av litteratur om malbruken at Duun syner eg stundom til ein artikkel av Arnold Dalen
fra 1977 i Unitekst (nr. 2, s. 38-52), oppatt-prenta i Spor i trgnderord. Festskrift til Arnold
Dalen i 2001 (s. 211-226) der han skriv om bruken av malfgre hja Duun (t.d. om Pd tv. s. 214,

og om bruken av dativ).

Lars Groven har skrive fleire stykke om Olav Duun, men det eg gjer bruk av her er
Fra Olav Jakobsson Hpyem til Olav Duun (Tapir 1995, mest s. 46-47). Groven nemner serleg
Pa tvert (1909) med former som om, op (seinare opp), bort, over, sd, og “bortskjering av j i
etterstaving” (alle sitati er fra s. 46), "Monoftongeringstendensane er tydelege (ngd, sgle,
kjgre, - -), - - i Sigyn (1913)”, og "Langt pa veg i fullt omfang finn vi y for eldre jo: lyd, - -
bryte, - - skyte)”. "Pron. vi - - har tatt over. (Fleirtal -er i svake hokj.ord kjem fgrst med
Juvikingar 1918.)”; alle dgmi star pa s. 46. Groven skriv 0g om Dialekt i replikkane og syner
til bok og sidetal i ein fotnote (s. 46), og tek so opp stilspgrsmalet med eit sitat or Pa tvert,

1909, s. 10 (s. 47).

1.1 Malformene i dei fem fyrste bokene, serleg Logl.skr. - - og Marj.

Dei to fyrste bgkene at Duun, Lggl. skr. - - (1907) og Marj. (1908) er svert like i malbruken,
og formene er oftast heilt like bade i lydverk og formverk. I Skrifter - - set Rolv Thesen Marj.
opp fyrst, for han meiner at Marj. er skrivi fgr debutboki i 1907. Tilvisingane mine til Marj.
kjem da ofte fgr tilvisingane til Lggl. skr. - - Eg fylgjer utgava at Bjarte Birkeland fra 1976
med alle dei tolv sogene og forteljingane or Lggl. skr. - - 1 Soger og forteljingar, bind 1 (s. 13-
244).

Malformi i desse to bgkene held seg oftast strengt etter landsmalsnormi i samtidi, ei
norm Duun truleg var godt kjend med fra lerarskulen. Normi hja Duun ligg svert naer
Heagstad - normalen fra 1901 med vokalen -i- der me no brukar -e-, t.d. andlit, n. (Marj. 1908,
Skrifter - - 1, s. 39), strik, n. (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 81, og fantestrik 0g pa
same sida), vika, f., no veka, -y- der me no oftast har former med -¢-, t.d. byrd, f. (Lpgl. skr. - -
1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 62), skynar, v. (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 19, Logl. skr. - -
1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 22), no skjgna, myrkt, adj. n. (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976



bind 1, s. 35), myrkblanke, adj. flt. (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 84), no mgrk,
Sfyrr adv. (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 15, Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 108), no
for, yver, preposisjon (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 14, 46, Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1976
bind s. 13), no vanleg over, og -u- der me no har -o-, t.d. um, preposisjon (Marj. 1908,
Skrifter- - 1, s. 30, Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 29), no om, upp, adv. (Marj.
1908, Skrifter - - 1, s. 46), no opp, nettupp, adv. (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s.
94), burt, adv. (Marj. 1908, Skrifter- - 1, s. 17, Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s.
115), no bort, burti, preposisjon (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976, bind 1, s. 21,52), no borti,
burtetter, preposisjon (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 11), no bort -. Sja om fleire gamle former

nedanfor her.

I formverket skil Duun seg ut med bundi form pa -a i sterke hokjgnnsord eintal og
sterke inkjekjgnnsord bundi form flt.. Berre i eit lite stykke fra 1908 brukar han konsekvent -i
i bundi form eintal av sterke hokjgnnsord. (Kvar har no sitt, prenta i Gauldglen 5. mars 1908,
og i Birkel. 1976 bind 4, s. 25-28; dgmi er med om sterke hokjgnnsord i Formverket nedanfor
her).

I dei to fyrste bgkene brukar han bundi form eintal i sterke inkjekjgnnsord med -z.
Bundne former i flt. far i dei aller fleste dgmi berre endingane -arne, -erne i hankjgnn, -erne, i
dei linne -orne 1 hokjgnn, og i lint inkjekjgnn, t.d. auga, er -a eineform 1 eintal og augo 1 flt.
Ubundi form eintal av linne inkjekjgnnsord far jamt over endingi -a, t.d. ei gjenta (Lggl. skr. -
- 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 79, ei hog, grann gjenta, Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 35), ei ra
skida, Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 46), ei tuva (Lgogl. skr. - - 1907, Birkel. 1976
bind 1, s. 65).

Alle infinitivar far endingi -a (sokalla a-mal), t.d. vera, koma, finna, kasta, bortsett fra
verb med utlyd pa trykktung vokal, t.d. sjd, spd, tru; sameleis er det i stykket fra 1908 (Tredje
g., Birkel. 1976 bind 4, s. 25-28). I adjektivbgyingi legg me mest merke til endingi -utt, t.d.
toskutt (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 36) og krokutt (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976, s. 124),
og at adj pa -en, t.d. naken, open, far endingi -i i hokjgnn eintal; meir utfgrleg om desse

formene nedanfor her.

I den tredje boki, Pd tvert (1909) gar Duun over til nyare former som andlet, n.,
békande, adj. pres. (notids)partisipp, skjgna, v., mgrkt, adj. n., bort, adv. oppi, preposisjon, og

1 endingane -arne, -erne 1 hankjgnn flt. bundi form utelet han -r-, slik at endingane -ane, -ene i



hankjgnn flt. bundi form og -ene, -one i hokjgnn flt. bundi form vert vanlege former. I alle
hankjgnns- og hokjgnnsordi med omlyd i flt. vert -erne stdande; meir utfgrleg om dette
seinare i Formverket. I lint hokjgnn flt. held Duun pa -or, -one. 1 sterke inkjekjgnnsord i eintal
bundi form let han -z-en falla bort, t.d. huse, mgte, men i dei linne vert -a og flt. pa -o staande.
Bortfallet av -7 er i samsvar med midlandsmalet som Arne Garborg og Rasmus Flo sette opp i
si norm. I denne boki finn me fleire dgme pa gamle drag med -j- i flt. av ord pa -g(g), -ng, -
k(k), - nk, som i landsmal og eldre nynorsk (sokalla palatalisering, j-fengen, mjuk uttale);

dgme i Formverket.

Pda tvert er den fyrste boki at Duun med klgyvd infinitiv, t.d. koma, vera, finne, kaste;

meir om dgme og utfgrleg bruk nedanfor her om verb-bgyingi hja Duun.

I Ngkksjplia (1910) 0g finn me fleire av dei vanlege formene med -or, -one 1 flt. av
linne hokjgnnsord, og -rne heng att i formi dynorne (Skrifter - - 2, s. 27). I ord med omlyd i
flt. er -rne eineradande, t.d. henderne (Skrifter - -2, s. 11, 75) og tennerne (Skrifter - - 2, s.
84), og formene augo (Skrifter - - 2, s. 24, 26, 38) og gyro (Skrifter- - 2, s. 20, 27) er vanlege.
Former med -i- mot no med -e- finst enno, t.d. feberhite, m. (Skrifter- - 2, s. 35) og samvit, n.

(Skrifter - - 2, 5. 53), og -d er vanleg i ord pa -nad, t.d. lagnad, m. (Skrifter - - 2, s. 91).

I Gamal jord. Sogor fra Namdalen (1911) syner eg til utgava at Birkeland fra 1976
bind 1, av di han har teke med alle sogene. I lint inkjekjgnn eintal ubundi form finn me
framleis -a: ei heil veka (s. 147), ei soga (s. 237), og i flt. er -or, -one vanleg. Formi hjarte, n.
er vanleg no, og adj. pa -lig er heilt vanleg. Endingi -erne i flt. bundi form er framleis nytta i

ord med omlyd i flt.

I den fyrste boki (1907) og i Gamal jord. Sogor fra Namdalen (1911) ser me tydeleg at
forteljekunsten at dei gamle i heimegrendene kan ha gjeve emne til fleire av desse sogene, og
Duun brukar eit sjeldsynt og hggtidsant ord om dei gamle: "Men dei gamle levde sitt liv med
djupt og trygt rotfeste i den jord som dei var runne av. Eg elskar dei” (mi utheving av ordet).
Sitatet star i Norsk Familiejournal 1911, s. 47, men her etter Bjarte Birkeland, Olav Duuns

soger og forteljingar (1976, s. 54).

1.2 Dei to barnebgkene hans

Dei to barnebgkene hans, Storbaaten (1912) og Sommereventyr, er fyrst skrivne pa bokmdl

med forfattarnamnet Ole Raabye, som var dgypenamnet at Olav Duun. Seinare skreiv han dei



sjglv om til nynorsk i 1935 og 1936. Dei er ikkje tekne med i Skrifter - -, og dei er ikkje
brukte til dgme pa former eller ordtilfang i Norsk Ordbok 2014. Dei utgavene eg syner til her
er 4. utgava, 2. opplag, Noregs Boklag 1976. Avstyttingane mine her er Storb. og Som.

Det som fell mest i augo nar ein les desse bgkene, er kor ner dei ligg innat skriftnormi
i 1930-ari, og kor frie dei er for avvikande former som me finn i dei andre bgkene at Duun.
Leeraren Duun har tydeleg lagt seg etter a fylgja hovudnormi eller sume tillatne sideformer,

slik at lesarane far leert seg skriftmalet dei har bruk for i skulen.

Me skal her peika pa nokre malformer som skil desse bgkene ut fra dei andre bgkene
at Duun: Bundi form eintal av inkjekjgnnsord far konsekvent endingi -z, t.d. svaret (av eit
svar, s. T), knytet (av eit knyte, s. 32, bae i Storb.), hjartet (av eit hjarte, Storb. s. 35, Som. s.
31). Klgyvd infinitiv er heller godt gjennomfgrd, t.d. drepa (s. 14), eta (s. 93), koma (s. 7, 16),
vera (s. 13, alle i Storb.), og -ja-verbi held pa -ja: fortelja (s. 46), sitja (s. 23), spgrja (s. 29,
62), symja (s. 42, alle i Storb.), og seia og teia er vanleg, berre ein gong med avviket teie
(Som. s. 13); dgmi med -e er mange: drikke (s. 23), drive (s. 13), hende og kalle (s. 7), alle i
Storb.), berre ein gong med avviket leika (Som. s. 11). Sterke verb i perf. part. far stgtt endingi
-i: drepi (s. 15), fari (s. 7, 92), logi (s. 29), sliti (s. 11, alle i Storb.), sprungi (s. 8), funni (s.
34, bae i Som.). Passiv eller refleksiv i infinitiv endar stgtt pa -ast: undrast (s. 48), minnast (s.
59, bae i Storb.) og i pres (notid) og pret. (fortid) er -sz (i dei sterke), -est eller -ast (i a-verbi)
eineformer: drogst (s. 41), fanst (s. 14, bae i Storb.), idest (s. 85), mgttest (s. 14, bae i Storb.)

I bundi form eintal hokjgnn og inkjekjgnn flt. bundi form er -a eineformer, t.d. jorda
(s. 87), borna (s. 9, bae i Storb.). Hankjgnnsord med -er, -ene i flt. er dei vanlege, t.d. bekkene
(Storb. s. 16), rygger, -ene (s. 35), vengene (s. 37), sauene (s. 57, alle tre i Som.), og sameleis i

hokjgnn: myrane (Som. s. 25), arane (Storb. s. 74).

Linne verb med -r- i stomnen far i pret. (fortid) stgtt endingi -te: flirte (Som. s. 84),

stirte (Storb. s. 69, 72) og styrte (Som. s. 69, 73).

Av andre smating kan me nemna at ord pa -nad er skrivne med -d: freistnad (Storb. s.
36), og g- og sk- er vanlege former fgre -ei og -gy: skeisene, f. flt. bundi form (Storb. s. 87),
goy, n. (ei tre-fire goy, Som. s. 20), og ggydde, v. pret. (fortid) (Som. s. 50), -lI- og -nn- er stgtt
nytta i skulle, ville og kunne, v. pret. (fortid), mot -ld- og -nd- i dei andre bgkene.
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Formi ein grastrapp (Som. 99) er venteleg ein prentefeil, for nedst pa sida star

grastrappa i bundi form, og ei trapp (s. 100), i flt. grastrapper (s. 98).
Eg syner ikkje til desse bgkene seinare anna enn i to samansetjingar med -ar-.

Etter denne stutte omtalen av dei fem fyrste bgkene og barnebgkene skal eg so ga
igjennom lydverk og formverk i ei meir utfgrleg framstelling av malformene i alle bgkene fra

1907 til 1919 og dei seks bgkene fra seinare tid (sja om dei framanfor her).
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2. Lydverk

2.1 Vokalismen
2.1.1 Eldre former med -i- mot yngre med -e-

I dei to eldste bgkene finn me ofte former med -i- der skriftmalet i dag har -e-, t.d. andlit, n.
eller andlitet 1 bundi form (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 39, Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976
bind 1, s. 45, 60, 68), no andlet(et); pa likam, m. er det fae dgme (Marj. 1908, her etter utgava
i 1923, s. 124, Pa tv.1909, her etter utgava i 1925, s. 61, 126, Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s.
58), no lekam, likamlig, adj. (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 176), knigt, m. (Pa tv. 1909, Skrifter
--1,s.153), knegt (Pd tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 270), no knekt. Formi liva, v. finst i Lggl. skr.
- - (1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 122), og livde, v. pret. (fortid) er det fleire dgme pa (t.d.
Logl. skr. - -, Birkel. 1976 bind 1, s. 88), no leva, levde; kolbikande svart, forsterkande adv.
har eg funne berre ein gong (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 128), men kolbékande
mgrkt (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 151) og bekande mgrkt (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 177);
veelliva, f. (Lpgl. skr. - - 1907, Birkel. bind 1, 1976, s. 88).

I dei tidlegaste bgkene er vika f. heller vanleg, men formi finst seinare 0g: Vika etter
(Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 294), no veke, -a slik me finn ei veka (Tre v. 1914,
Skrifter- - 3, s. 272). vit, n. er eineform i dei eldste bgkene, og sameleis vifet bundi form (Lggl.
skr. - -, Birkel. 1976 bind 1, s. 43, i utgava fra 1926, s. 10, 37, og Marj. 1908, i utgava fra
1923, s. 32, 37), men formene vert og vette, bundi form vert brukte meir og meir utgjennom
forfattarskapen, t.d. vett, n. (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 285, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
187), vette, bundi form (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 261, Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s.
170, Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 85), men i1 samansetjingar er -vit eller -vite bundi form
mest vanleg, jamfgr boktittelen Det gode samvite (1916), og det er mange dgme i den boki
(samvite, s. 185, inge samvit, s. 189), men 0g samvette (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 182);
vanvit, n. (Hilderpya 1912, s. 170), allvitande, adj. (Hildergya 1912, s. 75, 79); til sistelekken
-lausing, m. finn me bade vet- (Tre v. 1914, Skrifter- - 3, s. 186) og vett- (Medm. 1929,
Skrifter - - 10, s. 91, 132, Ragnhild 1931, s. 151), og vettskreemt, adj. (Det g. samv. 1916,
Skrifter- - 4, s. 221, og I stormen 1923, s. 137), uvit, n. er nytta i Tredje g. (Birkel. 1976 bind
4, s. 28). Om vettug, adj., med -z i n. syner eg til adjektivbgying i formverket. vita, v. er det
sveert mange dgme pa heile vegen, og eg tek berre med nokre sidetal or Medm. 1929 (s. 15,

88, 109, 114, 139).
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Sume former er det fac dgme pa: spikebog, m. (Det g. samv. 1916, her etter utgava i
1924, s. 156), no speke-, feberhite, m. (Npkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 35), no -hete, kappstig,
n. flt. (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 50), no -steg; ei eldre form hamlit har eg ikkje funne,
men hamlet er nytta nokre gonger (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 184, Hildergya 1912, s.
159, I stormen 1923, s. 157, Ragnhild 1931, s. 153).

Svipa, f. har eg berre funne i Lggl. skr. - - 1907 (s. 96, og etter utgava i 1926, s. 16, 99
og 100), no svepe.

Om talordet tri syner eg til Talord.

Sidan, adv. er mest eineradande i dei eldste bgkene, men sea finst det fleire dgme pa
alti Gamal j. (1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 197 og 1 Tredje g., Birkel. 1976 bind 1, s. 56), og
sea er nytta ofte i bgkene fra 1912 og utetter, men sidan finst ofte attat, so bae formene er

brukte ei tid. No er sidan og sea jamstelte former.
Formi millom eller imillom preposisjon, er nytta heile vegen med -i-.

Formene timber, n. (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 97) og timberfurua, f.
bundi form (same boki s. 51) vert i dag berre skrivne med -¢- og -mm-, t.d. tgmmerstokkar, m.

flt. (Gamal j., Birkel. 1976, bind 1, s. 168).

Norig, landsnamn er eineform hja Duun (t.d. i Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 38, Juvik.
1918, Skrifter - - 5, 114, I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 192, og 1 genitiv Norigs land, Etterm.

1932, Skrifter - - 11, s. 53), og vanleg 1 samtidi hans, men no er Noreg eineform.

2.1.2 Eldre former med -y- der me no oftast har -o- i skriftmalet

I dei eldste bgkene brukar Duun jamt -y- i mange ord der me no skriv -¢g-, t.d. byrnskapen, m.
bundi form (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 88, i utgava 1923, s. 36, 68, 152, men seinare skriv
han bgrnskapen, Medm. 1929, s. 76), byrd, f. finst berre i dei to eldste bgkene (t.d. i Lagl. skr.
- - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 62), seinare er bgr eineform (t.d. i Hildergya 1912, s. 100-
101, Harald 1915, s. 54, I stormen 1923, s. 121), byrsa, f. finn me i dei to eldste bgkene, t.d. i
Lggl. skr. - - (1907, Birkel. 1976, bind 1 s. 65) og Marj. (1908, utgava fra 1923, s. 9), gyrma,
f. er vanleg i Marj. (1908, her i utgava fra 1923, s. 17), men gjgrma er nytta alt i Pa tv. (1909,
her i utgava fra 1925, s. 45, og seinare berre -jg-, I eventyre 1921, s. 212); fyrr, adv. er det
svert mange dgme pa i dei to eldste bgkene t.d. i Marj. (1908, i utgava fra 1923, s. 8, 25, 49)
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og i Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, s. 13, 26, 113), men seinare er fgr eineform, t. d. i
Pa tv.1 (1909, i utgava fra 1925, s. 114, Hildergya 1912, s. 175).

Skyna, v. er den vanlege formi i Marj. (1908) og Lggl. skr. - - (1907) med sers mange
dgme (i Marj., Skrifter - - 1, s. 19 og i utgava fra 1923, 30, 77, 161, i Lagl. skr. - - i utgava fra
1926, s. 12, 32, 61), men fra og med Pd tv. (1909) og Gamal j. (1911) er skjgna vanleg, berre
eitt dgme med skjgnna i Logl. skr. - - (utgava i 1926, s. 50, og ein gong skjgnna i Pd tv. 1909 i
utgava fra 1925, s. 98), men fra og med Hildergya (1912, s. 37, 61, 179) og Harald (1915, s.

120) og utetter er skjgnna eineradande.

Myrk, adj. er einaste formi i Marj. 1908 (myrke, adj. flt., Skrifter - - 1, s. 19, i utgava
fra 1923, s. 21, 63), og myrkblanke augo (Lggl. skr. - - 1987, Birkel. 1976 bind 1, s. 84),
myrkt, adj. n. (Lggl. skr. - -, i utgava i 1926, s. 13 og 30), og myrkret, m. bundi form (Marj.
1908, Skrifter - - 1, s. 16 og 39), men former med -¢- finst alt i Pa tv. (1909, mgrkre, Skrifter -
- 1, s. 150), og fra og med Hildergya 1912 (s. 116-117) og Harald (1915, s. 129, 150, 176) er

-¢- eineradande.

Formi fyre, adv. er svert vanleg i Marj. (1908, i utgava fra 1923, t.d. s. 35, 114) og
Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, t.d. s. 56, 99), men seinare er fgre eineradande med ei

mengd dgme.

Syrgeleg, adj. er vanleg i Marj. (1908, her etter utgava i 1923, s. 5, 57, 99) og Lggl.

skr. - - 1907, i utgava fra 1926, s. 54), men no er sgrgjeleg meir vanleg, -y- er tillati sideform.

Lygna, f. bundi form er nytta i Marj. (1908, her etter utgava i 1923, s. 44), men seinare
er lggna den vanlege formi (t.d. i Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 112, Medm. 1929, Skrifter-
- 10, s. 20, 64).

Yver, preposisjon skil seg ut pa den maten at ei tilsvarande form med ¢ ikkje vert brukt
i skriftmalet, so former som ¢ve, gver har berre malfgrestatus; spranget vert difor stort til
over. Formi yver er det ei mengd dgme pa heile vegen i dei to fyrste bgkene, men straks me
forlet dei to bgkene vert formi over brukt i alle nyare bgker (Pa tv. 1909, Gamal j. 1911,

Hildergya 1912, og frametter), so sidetilvisingar er uturvande.

Ymse, adj. n. (av ymsen) er heller vanleg i dei eldste bgkene, ofte i Marj. (1908) og
Logl. skr. - - (1907), og vidare i Hilderpya (1912, s. 93), Harald (1915, s. 32), Medm. (1929,
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s. 18), og fleire dgme i1 Ragnhild (1931, t.d. s. 11, 19, 20) og i Siste levedre (1933, s. 66, 79),
men former med ¢-, gmse finst eit par gonger i Pa tv. (1909, her i utgava 1925, s. 31, 49, 59).

Styvlarne, m. flt. bundi form finn me i Logl. skr. - - (1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 100)
og i Marj. (1908, i utgava 1923, s. 147); no stgviane.

Spyrja er vanleg med -y- i dei to fyrste bgkene (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 35, og i
utgava fra 1923, s. 7, 114 og 137 og i Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 111, og i
utgava 1926, s. 21, 69, 139), men no er spgrja eineform i nyare skriftmal; sja om andre former

i verbalbgyingi nedanfor.

213 Fra util y

Flytja, v. og flutte, i pret. (fortid), og (har) flutt er den gamle bgyingi av dette -ja-verbet.
Formi flytja finn me i Lggl. skr. - - (1907, Birkel. bind 1, s. 103, og i utgava fra 1926, s. 109),
og flutte er det fleire dgme pa (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. bind 1, s. 104, i utgava fra 1926, s.
22,75, 101, 111; Marj. 1908, i utgava fra 1923, s. 126, og Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s.
109), men snart tek flytte over, alt i Pa tv. (1909, i utgava fra 1925, s. 21, 71, 163, 171) og
Gamal j. (1911, s. 68), og -y- er vanleg i Hilderpgya ((1912, t.d. s. 116, 154, 181) og Harald
(1915, s. 50, 216) og i bgkene i 1920-ari og frametter. Formene i infinitiv og pres. (notid) med

-y- har trengt ut dei gamle formene med -u-.

2.1.4 Fra y til i og kje-i framlyd

Denne overgangen gjeld ordet kyrkja, f.. Denne formi og fleire samansetjingar med kyrkje-
finn me i dei eldste bgkene, t.d. -veg, m. (Marj.1908, i utgava 1923, s. 116), -garden, m. bundi
form (same boki s. 173, -garen, Gamal j. 1911, s. 37), -ledet, n. bundi form (Lggl. skr. - -
1907, i utgava 1926. s. 11), -hatten, m. bundi form (same boki s. 137), men heller snggt gar
Duun over til formi kirka (fra og med Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 10, 105, 123,
191), I eventyre (1921, s. 61, 91), I stormen (1923, s. 14, 202) og 1 Ragnhild er det fleire dgme
(1931, s. 99, 100, 177), Kirketjyven, sernamn (Vegar og v. 1930, Birkel. 1976, bind 3, s. 55,
59, 64, 74, 75), fer kjerka overtek, serleg i attgjeving av samtalar pa malfgre (Marj. 1908, i
utgava fra 1923, s. 161, Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 10, 12, 14 og i I eventyre
1921, s. 90).

15



2.1.5 Eldre former med -u- der me no har -o- i skriftmalet

I dei to eldste bgkene er det svert mange dgme med u som vert avlgyste av former med o,
sers ofte burte, adv., burtetter, preposisjon (Marj. 1908, Skrifter - - 1,s. 11, i utgava i 1923, s.
20, 27, 112, 133, Lggl. skr. - - 1907, i utgava 1926, s. 5, 13, 20, 38), burttil, preposisjon
(Marj. 1908, i utgava fra 1923 s. 22, 97, Lggl. skr. - - 1907, i utgava fra 1926, s. 56, 58, 73),
umsut, f. (Lggl. skr. - - 1907, i utgava fra 1926, s. 5), uppe, adv. (Marj. 1908, i utgava 1923, s.
42, 90, Lggl. skr. - - 1907, i utgava 1926. s. 33. 45, 99), uppi, preposisjon (Marj. 1908, i
utgava fra 1923, s. 14, 22, 52, Lggl. skr. - - 1907, i utgava fra 1926, s. 104, 110, 123), men i

Pa tv. (1909) er alle desse formene skrivne med o-, -o-.

Den motsette vegen gar formene sjgbord m. (I eventyre 1921, s. 168), i bundi form
sjpborden (Harald 1915, s. 203, I stormen 1923, s. 206, 210, 239), der den normerte formi no

er med -u-, sjpburden.

Sumar, m. er alltid brukt i Marj. (1908, i utgava 1923, s. 109) og Lggl. skr. - - (1907, i
utgava fra 1926, s. 22, 41, 59), men snart etter skriv Duun somar i Pa tv. (1909, i utgava fra
1925, s. 7, 36, 123), Gamal j. (1911, s. 181, 209) og Hilderpya (1912, s. 18-19, 33, 156), og
til slutt sommar i (Det g. samv. 1916, i utgava 1924, s. 7, 77, I eventyre 1921, s. 85, 103, 164,
Ragnhild 1931, s. 120, 143, og i Siste levedre 1933, s. 41, 44, 90).

2.1.6 Fra util o

Formi spursmadal, n. finn me i bundi form eintal spursmalet i Marj. (1908, Skrifter - - 1, s. 21),
men seinare finn me spgrsmdle (Hildergya 1912, s. 39), og spgrsmal er eineform i nyare

bgker, t.d. i Ragnhild (1931, s. 35) og Siste levedre (1933, s. 10, 168).

2.1.7 Fra -o- til -u- i jol/jul, f.

Formi jol er eineform i Marj. 1908 (t.d. i utgava fra 1923, s. 50, 60, 116) og finst ein gong i
Lggl. skr. - - 1907 (i utgava 1926, s. 24), men jul finst alt i Pa tv. (1909, i utgava fra 1925, s.
56, 59) og i Gamal j.(1911, s. 68, 206), og jula bundi form er heilt vanleg i Gamal j.(1911, s.
75, 113, Hilderpya 1912, s. 108, 115) og i alle dei seinare bgkene. Samansetjingar med jole-
finn me fleire av, t.d. joledagen, m. bundi form og jolenatta, f. bundi form (bae i Marj. 1908, i
utgava fra 1923, s. 115), jolevitjing, f. (Logl. skr. - - 1907, i utgava fra 1926, s. 66), og med
jule-dagane, m. flt. bundi form (Gamal j. 1911, s. 68), og med jul- i juleftan, m. (I eventyre
1921, s. 112), julbrennvin, n. (I stormen 1923, s. 97), julnatta, f. bundi form (I stormen 1923,
s. 115).
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2.1.8 Fra -ae- til -e-

I eldre landsmal var sjeel, f. den radande formi, og fra Marj. (1908, i utgava fra 1923, t.d. s.
153) og frametter til og med I stormen (1923, s. 34, 72) og Siste leveare (1933, s. 63, 71), finn
me berre sjeel; i nyare mal sjel; lee, v. er den vanlege formi hja Duun i alle fall i dei eldste
bekene (t.d. 1 Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 101) og lwande, pres.
(notids)partisipp er nytta i Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, s. 119) og Pa tv. (1909, i
utgava fra 1925, s. 174); i yngre mal har me no stgtt le og leande. Formi veen, adj. vart i eldre
mal skrivi med e, eit varmt og veent mal (Lggl. skr. - - 1907, her i utgava fra 1926, s. 117),
veent, adj. n. er nytta i same boki (s. 43); no er ven eineform i skriftmalet. Neterne, f. flt.
bundi form finn me i dei eldste bgkene (t.d. i Marj. (1908, Skrifter - - 1, s. 47, 69), og neeter,
flt. ubundi form er vanleg i Marj. (1908, i utgava fra 1923, s. 16, 58,77), i Lggl. skr. - - (1907,
i utgava fra 1926, s. 28, 35), i Hildergya 1912 (s. 5, 63, 187), og nwtene, bundi form flt. i
Gamal j. (1911, Birkel. 1976 1, s. 173) og neettene i Sigyn (1913, Skrifter - - 2, s. 176); no er

netter, nettene vanleg i skriftmalet.

2.1.9 Fra -a- til -a-

Formi plage, f. finn me i Pa tv. (1909, Skrifter - - 1, s. 156, og i utgava fra 1925, s. 27); om
farleg, adj. og blafarleg syner eg til adjektivbgying.

2.1.10 Eldre former med -jo-, -ju- mot yngre med -y-

I dei to eldste bgkene finn me stundom former med -jo-, -ju-, t.d. brjota, v., men i dei noko
yngre berre bryte (t.d. i Pa tv. 1909, her or utgava fra 1925, s. 154, Gamal j. 1911, Birkel.
1976 bind 1, s. 113, Hildergya 1912, s. 112) og i alle dei seinare bgkene. Ljoden, m. bundi
form er nytta i Marj. (1908, Skrifter - - 1, s. 29) og ljon, n. er vanleg der (1908, Skrifter - - 1,
54; torevér og ljon, i utgava fra 1923, s. 90), men seinare er lyn, n. vanleg (t.d. i Hildergya
1912, s. 196, Medm. 1929, s. 204, lyste der opp eit lyn vesti have, Siste leveare 1933, s. 123).
ljos, n. 1 bundi [joset (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 74), og [jost, adj. n. er vanleg i Marj. (1908,
Skrifter - - 1, 8. 51, og i utgava fra 1923, s. 51, 145) og Pa tv. (1909, i utgava fra 1925, s. 6 og
146), men seinare er berre lyst, adj. n. vanleg (Gamal j. 1911, s. 122, Harald 1915, s. 149, I
stormen 1923, s. 240, Medm. 1929, s. 174 og Ragnhild 1931, s. 72, 98). Eit par
samansetjingar med Jjos- finn me i dei eldste bgkene: ljosblenk, m. (Pa tv. 1909, i utgava fra
1925, s. 72) og ljosstubb, m. (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 33). brjost, n. og bundi form
brjostet finn me berre i Marj. (1908, i utgava fra 1923, s. 28, 57, 117, 128), men samansetjingi
brjostverk, m. er nytta i Lggl. skr. - - (1907, 1 utgava fra 1926, s. 130).
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Av former med -ju- finn me fljuga, v. ein gong i Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926,
s. 64), men seinare berre flyge; strjuka, v. er vanleg i Marj. (1908, Skrifter - - 1, s. 87, og 1
utgava 1923, s. 111, 148), og er nytta ein gong i Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, s. 8),
seinare berre stryke. Formi smjugande, v. pres. (notids) partisipp star i Marj. (1908: ho kom
smjugande burti hans (hand), Skrifter - - 1, s. 142), men seinare er smygande den vanlege
formi (Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 98, Gamal j. 1911, s. 86, Hildergya 1912, s. 124, 1
stormen 1923, s. 44, Ragnhild 1931, s. 221). Rjupa, f. er formi i Marj. (1908, Skrifter - - 1, s.
87), men seinare skriv Duun ryper i flt. (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 218).

Den vanlege formi hja Duun er tjuv, m. (t.d. i Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s.
200, Tjuvar. Tjuvar, flt., Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 264, men 0g Tjyven der). I Vegar og
v. (1930, Birkel. 1976, bind 3) finn me #jyv, m., i bundi form zjyven, i forteljingi om Ei lita
gjente og tjyven hennes (s. 52-75), med tjyv heile vegen (s. 55-57, 59, 62-64, 67, 72, 74-75),
sernamnet Kirketjyven (s. 55) og tjyvlykta si, f. bundi form (s. 58).

Seinare 1 forfattarskapen er zjyv brukt fleire gonger (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
234, 237), 1 bundi form tjyven (same boki s. 237, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 63, 65), i flt.
tiyvar (Tredje g., Birkel. 1976, bind 4, s. 237, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 55, tjyver er vel
prentefeil i Tredje g. s. 237), og i fleire samansetjingar: innbrotstjyv (Tredje g., Birkel. 1976
bind 4, s. 238), sautjyv (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 238, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s.
63, 65, 72, 118), i bundi form - tjyven (Birkel. 1976 bind 4, s. 237, Samtid 1936, Skrifter - -
12, s. 102), hadde - - tjyvlese, v. perf. part. (Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 69), (ro0) tjyvstilt,
adj. n. (Tredje g., Birkel. 1976, s. 254), tjyvstolen, adj.: ein tjyvstolen god natt-kyss (Samtid
1936, Skrifter - - 12, s. 134). Her 0g finst ei form med tjuv: tjuvstig, m. (Tredje g., Birkel.
1976 bind 4, s. 235). Formi jyv skil seg ut med oppehalden -j- fgre -y-.

2.1.11 Diftongane

Dei tre vanlege diftongane au, ei og gy er oftast nytta etter vanlege reglar i nynorsk skriftmal,
men sume ord er monoftongerte (med overgang til ein vokal -¢- av -au- og -gy-, -e- av -ei-).
Nokre fae ord er jamt brukte med enkel vokal t. d. ngd, f., hellig, adj., ¢dslig, adj., men i fleire

andre ord 0g er formene tydelege nylan, t.d. preke, bade f. og v., prekar, m.

2.1.12 Ord med -au- eller monoftongen -o-

Av raud, adj. er former med au, dei mest vanlege hja Duun, 0g i samansetjingar, t.d.

bleikraud (Marj. 1908, i utgava fra 1923, s. 141, Hildergya 1912, s. 131 og I eventyre 1921, s.
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108), i flt. -raude (Marj. 1908, i utgava fra 1923, s. 106). Men i Harald 1915 finn me fleire
dgme med ¢: rgd, adj. (Skrifter - - 4, s. 77, 86, 118), bleikrgd, adj. (Skrifter - - 4, s. 35),
lysergd, adj. (Skrifter - - 4, s. 38), mgrkerpd, adj. (Skrifter - - 4, s. 102), rgdkinna, adj.
(Skrifter - - 4, s. 102), rgdmdla, adj.n. (Skrifter - - 4, s. 122); rgdt, adj. n. finst i lanet eit rgdt
gre (Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 76), og rgdt er ofte brukt i Harald (1915, s. 12,
123, 202).

Kvifor dei fleste formene finst berre i boki Harald (1915) er urad a vita. Seinare er rgd
meir sjeldan a finna (Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 66), enda om det finst ein del dgme i
Samtid (1936, Skrifter- - 12): rgd (s. 63, 98, 111, rodt, n. s. 51, i flt. Rpde skyer, s. 126) og i
samansetjingane rgdskjegge, n. bundi form (s. 75) og r¢dlig, adj. (s. 17), men dgme finst i
siste boki 0g: r@d kommunist (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 172), og rgdnaen m. bundi
form (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 278).

Formi naud finn me i Marj. (1908, i utgava fra 1923, t.d. s. 63, 134, 153 og 159), og
ein gong i Pa tv. (1909, i utgava fra 1925, s. 109), men alt fra Gamal j. (1911, s. 129) og
Hildergya (1912, s. 126) er ngd eineform, heilt til slutten av forfattarskapen (Menn. og m.
1938, Skrifter - - 12, s. 296, med havsngda di).

I Gamal j. (1911) brukar Duun formi bryllaup, n. (s. 49, 113), men seinare er bryllopp
eller -op eineradande, jamfgr boktittelen Storbryllope (1920). Berre ein gong har eg funne
formi innkaupte, adj. flt. 1 Marj. (1908, Skrifter - - 1, s. 82), no vanleg -kjgpte.

Formi dgd, adj. er vanleg om folk, t.d. dede, flt. (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s.
173) og dgdbleik, adj. (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 167).

Om daud, adj. og daude, m. med eller utan -d, -d- syner eg til konsonantismen.

2.1.13 Diftongen ei er fleire gonger monoftongert til -e-

Berre i dei eldste bgkene finn me formi annarleis, adv., i Marj. (1908, i utgava fra 1923, t.d. s.
23, 30, 38, 45) og Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, s. 55,56, 120), men i Gamal j.
annleis (1911, s. 55); berre ein gong onnorleis i Lggl. skr. - - (1907 i utgava fra 1926, s. 25).
Seinare gar Duun heilt over til den monoftongerte formi ansles, t.d. i Harald (1915, s. 79,

101), Medm. (1929, s. 74, 158) og i alle dei seinare bgkene.
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Freista, v. pret. (fortid) eller perf. part. er vanleg i dei eldste bgkene, t.d. i Marj. (1908,
iutgava fra 1923, s. 11, 16, 44), Lggl. skr. - - (1909, i utgava fra 1926, s. 16, 79, 105), Gamal
J. (1911, s. 18, 61, 104, 208) og Hilderpya (1912, s. 15, 74, 115), men noko seinare er freste
den einaste formi med monoftong, i Medm. (1929, s. 162), Ragnhild (1931, s. 53, 88, 158) og
Siste leveare (1933, s. 16, 109, 187). Heilag, adj. har eg funne berre ein gong i Hildergya
(1912, s. 118, men hellig finst der 0g, s. 215), og i alle seinare bgker er hellig eineform, t.d. i
Medm. (1929, s. 45, 51, 55), Ragnhild (1931, s. 104, 118) og Siste levedre (1933, s. 130).

Korleis, adv. er den vanlege formi i alle dei eldste bgkene, t.d. i Lagl. skr. - - (1907, i
utgava fra 1926, t.d. s. 15, 93), Gamal j. (1911, s. 127, 172) og Hildergya (1912, s. 34, 55,
134), men den monoftongerte formi korles vert meir og meir vanleg etter kvart, t.d. i Harald
(1915, s. 85, 212, 221), I stormen (1923, s. 105, 116, 118), Medm. (1929, s. 33, 177, 207) og
Ragnhild (1931, s. 72, 95, 203). Den mykje brukte formi koles (utan -r-) er vel eigenleg ei
malfgreform, t.d. i Lagl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, s. 151), Gamal j. (1911, s. 24, 112),
Hildergya (1912, s. 173) og I stormen (1923, s. 165, 175), sameleis formi mangsles, adv.
(Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 151).

Samansetjingar med -leitt, adj. er vanleg i dei eldste bgkene, t.d. raudleitt, adj., Enno
var han raudleitt (Gamal j. 1911, s. 139-140), og same formi er brukt i Lggl. skr. - - (1907, 1
utgava fra 1926, s. 144, 151) og i Hildergya (1912, s. 159, 209); seinare er raudlett den
vanlege formi, t.d. i I bl. (1919, Skrifter - - 5, s. 280), 1976) Medm. (1929, s. 31, 221),
Ragnhild (1931, s. 16, 50, 82), Siste leveare (1933, s. 33, 170) og i Tredje g. (Birkel. 1976
bind 4, s. 219).

Av dei tre samansetjingane lyslett, mgrklett og rundlett har eg berre funne
monoftongerte former: lyslett (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 225, I stormen 1923, s. 16, Ragnhild
1931, s. 16, 181 og Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 253), mgrklett (Tredje g., Birkel. 1976
bind 4, s. 214), rundlett (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 308).

Av peika, v. finn me den monoftongerte formi peka (I bl. 1919, Skrifter- - 5, s. 265),
og peker, pres. (notid) (Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 132); preika, f. bundi form er brukt i
Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, 107-108: preika var slut), men formene ei preke (Pd
Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 17, 151), gjennom ei heil preke (Ragnhild 1931, s. 75), og ei
preken (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 36), og preke v. (Harald 1915, s. 61, Pa Lyngs. 1917,
Skrifter - - 3, s. 34, a prek, I eventyre 1921, s. 190), prekar, v. pres. (notid) (I stormen 1923, s.
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10, 95, Medm. 1929, s. 104) og prekar, m. (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 297), 1 samansetjing
prekarlarv, m. (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 179) og prekaranden, m. bundi form (Pd
Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 82) er heller vanlege.

Av freiste, v.finn me formene frestar, pres. (notid) (s. 69, 113), fresta i pret. (fortid) (s.
29, 110); og frestna, m. (s. 132) har 6g monoftongert form; alle dgmi er or Samtid (1936,
Skrifter - - 12).

Til nyare 1an ma me rekna formene hedning, m. (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 239, i
flt. -ar, s. 226, Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 71), heders- 1 samansetjingar: hedersgubbe, m.
(Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 119), hedersmann, m. (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 162, Harald
1915, Skrifter - - 4, s. 23, 66) og hedersplass, m. (I bl. 1919, Skrifter - - 6, s. 253); meir
sjeldan er heder, m. (Samtid 1936, Skrifter 12, s. 41, 131).

2.1.14 Diftongen -gy- er monoftongert til -o-

Nokre av ordi med den opphavlege diftongen gy er no mest brukte med ¢, t.d. trgst, f., trosta
v., men i dei eldste bgkene at Duun er -gy- vanleg, soleis trgyst, f. Marj. (1908, i utgava fra
1923, s. 24), Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, s. 125), Gamal j.(1911, s. 68, 104),
Hildergya (1912, s. 41, 199), og trgysta i bundi form i Gamal j.(1911, s. 93), og trgysta, v.,
oftast i pret. (fortid), Lggl. skr., - - (1907, i utgava fra 1926, s. 14, 149), Gamal j.(1911, s. 15,
54, 189), Han hadde trgysta seg med at (Hilderpya 1912, s. 165). Seinare er trgst, f. eineform,
t.d. i Hilderpya (1912, s. 70), Harald (1915, s. 146), I stormen (1923, s. 123), Straumen og
evjia (1926, t.d. s. 115, 245), Medm. (1929, s. 197), Ragnhild 1931, s. 45) og trgsta, v. pret.
(fortid), t.d. i Harald (1915, s. 14, 181), I eventyre (1921, s. 13) og Siste levedre 1933, s. 153).

Fgrestavingi gyde- er monoftongert i gdelegge, v., t.d. 1 Harald (1915, s. 183), Det g.
samv. (1916, i utgava fra 1924, s. 11) og Medm. (1929, s. 28, 60); gde, adj. finn me fleire
gonger: t.d. i Gamal j.(1911, s. 128, 149), Hildergya (1912, s. 193), Medm. (1929, s. 71) og
Menn. og m.(1938, Skrifter - - 12, s. 317), og ¢dslig, adj. er nytta eit par gonger: i Harald
(1915, s. 204), Straumen og evja (1926, s. 143) og Medm. (1929, s. 24).

Drgyma eller -e, v. har eg ikkje funne noko dgme pa, men drgmme er nytta ein gong i
Straumen og evja (1926, s. 122), og drgmte i pret. (fortid) er brukt ein gong i Harald (1915, s.
59), og ein gong i Det g. samv. (1916 i utgava fra 1924, s. 227), og formi er svert vanleg i
bgkene fra 1921 til 1933, t.d. I eventyre (1921, s. 106, 118), I stormen (1923, s. 35, 105, 156),
Straumen og evja (1926, s. 184), Medm. (1929, s. 52, 91, 190), Ragnhild (1931, s. 14, 34,
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220) og Siste levedre (1933, s. 66, 79), i Tredje g. (Birkel. 1976, bind 4, s. 259). flgpyma eller -
e, v. har eg ikkje funne, men flgpymde i pret. (fortid) er sers vanleg i Pd tv. (1909, her etter
utgava fra 1925, s. 16, 84, 172, 192); flpmte i pret. (fortid) fann eg berre eitt dgme pa i Harald
(1915, s. 154-155).

Av glpyma, v. har eg funne berre eitt dgme i Marj. (1908, Skrifter - -1, s. 19), og
glpyme i Ragnhild 1931 (s. 101), og glgyme, f. finn me i alt dagsens liv gjekk i glpyme, Pa tv.
(1909, i utgava fra 1925, s. 125), og glgymt, perf. part. er det fleire dgme pa i Logl. skr. - -
(1907, i utgava fra 1926, s. 15, 83), Pa tv. (1909, i utgava fra 1925, s. 61, 118), Gamal j.
(1911, s. 93) og Hildergya (1912, s. 6, 26, 44 og 187). Formi glpmme vert meir og meir
vanleg seinare (Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 160, I eventyre 1921, s. 99, Ragnhild
1931, s. 22, 77, Siste levedre 1933, s. 47), glpmte finn me fleire dgme pa (Juvik. 1918, Skrifter
--5,s. 118, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 218), og glpmt, perf. part. er svaert vanleg, t.d. i
Gamal j. (1911, s. 14), Harald (1915, s. 62, 50), Det g. samv. (1916, i utgava fra 1924 s. 172),
I eventyre (1921, s. 105), Medm. 1929, s. 166), og Ragnhild (1931, s. 204). Hokjgnnsordi
glpmska (Menn. og m.1938, Skrifter - - 12, s. 314) og Glgmsla, bae i bundi form (Medm.
1929, Skrifter - - 10, s. 108) har eg berre funne med monoftong.

Stroyma eller -e, v. har eg ikkje funne dgme pa, men strgymde i pret. (fortid) er nytta
fleire gonger i dei eldste bgkene, t.d. i Lagl. skr. - - (1907, etter utgava i 1926, s. 38), oftast i
Pa tv. (1909, her etter utgava i 1925, s. 83, 92, 96, 115, 140, 172), og ein gong i Ngkksjgl.
(1910, Skrifter - - 2, s. 35) og Gamal j. (1911, s. 155). Former med monoftong og -fe i pret.
(fortid) har eg ikkje funne.

Rost, £., 1 bundi form rgsta finst i Menn. og m. (1938, Skrifter - - 12, s. 164).

Formi dgy, v. er vanleg i alle dei eldste bgkene fram til 1933 (Siste levedre 1933, s.
35), sameleis med dgydde, pret. (fortid), i Straumen og evja (1926, s. 5), men dgde om folk er
nytta i dei eldre bgkene 0g, t.d. i Harald (915, s. 59, 141, 168, 209), Det g. samv. (1916, her i
utgava fra 1924, s. 33, 141, 251), og i Ragnhild (1931, s. 117, 137, 140) og Menn. og m.
(1938, Skrifter - - 12, s. 173,243, 311).

Formene hgyre, v. (t.d. i Pa tv.1909, i utgava fra 1925, s. 55, 74, 158, 186, Gamal j.
1911, s. 113, 155 og Hildergya 1912, s. 52, 117, 179) og hgyrde i pret. (fortid) er vanlege i
alle dei eldste bgkene til og med Hildergya (1912, s. 23, 39, 67, 75, 103), men hgre finn me
fra og med Harald (1915, t.d. s. 28, 30, 190, 224) og frametter (t.d. i Det g. samv. 1916, her i
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utgava fra 1924, s. 62, 200, I eventyre 1921, s. 53, 188, I stormen 1923, s. 168, Straumen og
evja 1926, s. 113 og Siste levedre 1933, s. 21, 91, 113). hgyrdest v. i passiv er eineform i dei
eldste bgkene fram til og med Hildergya (1912, t.d. s. 38), men seinare er hgrtes vanleg, t.d. i
Harald (1915, s. 117, 146, 224), I eventyre (1921, s. 163), Medm. (1929, s. 10, 45, 93, 180) og
Siste leveare (1933, s. 109).

Kgyra, v. med -a finn me berre i dei to eldste bgkene, Marj.(1908, her etter utgava i
1923, s. 138, 146) og Lggl. skr. (1907, her etter utgava fra 1926, s. 143, 144), og ksyrde i pret.
(fortid) (Marj. 1908, i utgava 1923, s. 112), Lggl. skr. - - (1907 i utgava fra 1926, t.d. s. 17,
100, 133) og ein gong i Pd tv. (1909 i utgava fra 1925, s. 12), kgyrande pres. (notids) partisipp
finst 0g der (Marj. 1908, i utgava fra 1923, s. 173). Seinare brukar Duun stgtt kjgre (t.d. i Pa
tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 149, Gamal j. 1911, s. 174, Harald 1915, s. 82, Medm. 1929, s.
91, Ragnhild 1931, s. 64, 201, 203), kjgrde (oftast i Pd tv. 1909, i utgava fra 1925, t.d. s. 63,
82, 147) og kjgrande, pres. (notids)partisipp (Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 57, 82, Gamal
j. 1911, s. 18, Harald 1915, s. 111, I eventyre 1921, s. 197).

2.2 Konsonantismen
2.2.1 Utelating av -d

Daud, adj. er ofte skrive utan -d, dau med mange dgme om dyr og fiskar i bgkene fra 1921 til
1933 (I eventyre 1921, s. 206, om ein kall i Medm. 1929, s. 207, da noko nedsetjande, Siste
levedre 1933, s. 166). Dau (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 257), og daua, v. i pret. (fortid)
om a Gammalfaster (Medm. 1929, s. 52), men daud er det 0g fleire dgme pa (Pd tv. 1909, i
utgava fra 1925, s. 27, 86), 0g brukt om gamle folk: no var gamle-presten daud (Lpgl. skr. - -
1907, i utgava fra 1926, s. 69), ho var daud og lagd i kista (same boki s. 43), i flt. daude (Pa
tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 7, Hildergya 1912, s. 97). daude m., i bundi form dauden er
vanleg (Marj. 1908, i utgava 1923, s. 109, Lggl. skr. - - 1907, i utgava fra 1926, s. 111, Gamal
j. 1911, s. 80, Hildergya 1912, s. 141, 212, Harald 1915, s. 202, Medm. 1929, s. 106), men
me finn 0g dgme pa daue (t.d. i Medm. 1929, s. 172, Ragnhild 1931, s. 135, 177, 209) og
bundi form dauen (Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 82, 218, I eventyre 1921, s. 188,
Ragnhild 1931, t.d. s. 24, 55, 277, berre ein gong dauin i Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924,
s. 149). dauing, m. finst stundom (Det g. samv. 1916. i utgava fra 1924, s. 149, I eventyre
1921, s. 81, Medm. 1929, s. 59), i bundi form dauingen (Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924,
s. 167, I eventyre 1921, s. 81, I stormen 1923, s. 139, Medm. 1929, s. 59), og i flt. Dauingar
(Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 163, Medm. 1929, s. 52, Ragnhild 1931, s. 14).
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Dau- finn me i fleire samansetjingar, t.d. dauklein, adj. (Det g. samv. 1916, i utgava
1924, s. 149), daukvit, adj. (I eventyre 1921, s. 120), dauspark, n. (same boki s. 78), daustill,
adj. (Medm. 1929, s. 141), dautake n. bundi form (Siste levedare 1933, s. 149), dauvatne, n.
bundi form (Harald 1915, s. 211, I eventyre 1921, s. 77-78). Om formi daut, adj. n. utan -d-

syner eg til adjektiv-bgying i formverket.

a. Ord med endingi -nad, seinare -na

Hja Duun finn me svart mange ord pa -nad eller -na, og alle er hankjgnnsord. All skriftleg
nynorsk har stgtt brukt endingi -nad, da uttala -na etter dei fleste malfgri vare. Berre
Nordfjord og Sunnmgre held pa -d, og no far dei stgnad fra bokmalet som har lant fleire ord
pa -nad fra nynorsk, t.d. bunad, spknad, og uttalar dei med -d. I dei fyrste bgkene sine skriv
Duun stgtt -nad, t.d. bunad (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 4, 1, s. 41), hugnad (Lggl.
skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 246, Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 78), ein manads tid (Pa
tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 170, Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 145), og manad eller i bundi
form mdanaden er heilt vanleg (Hildergya 1912, s. 296, Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 286, I bl.
1919, Skrifter - - 5, s. 268). fysnad har eg berre funne ein gong i Tre v. 1914 (Skrifter - - 3, s.
315), og granad (I ungdomen 1922, s. 245) og plognaden, bundi form (Pa Lyngs. 1917,
Skrifter - - 3, s. 70) er heller sjeldsynte. Dei mest vanlege er lagnad (t.d. i Tre v. 1914, Skrifter
- - 3,5.230), letnad (Hildergya 1912, Skrifter - - 2, s. 277) eller lettnad (Tre v. 1914, Skrifter -
- 3, s. 286), lovnad, saknaden, bundi form (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 92, Det g. samv.
1916, Skrifter - - 4, s. 151) og skilnad (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 21).

Etter kvart tek Duun til a vraka -d-en bade i ubundi og bundi form. Fyrste dgmet eg
har funne med -na, er lovna (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 118), men etter kvart vert dgmi
mange: bldana eller bundi form bldnaen er det mest brukte av desse ordi hja Duun (t.d. i Det g.
samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 103, I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 159, 167, 206, 258, I event.
1921, Skrifter - - 6, s. 186, Straumen og evja 1926, s. 70, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 115),
- bunaen, bundi form (hus-, Medm. 1929, Skrifter - - 5, s. 222), dugnaen (Samtid 1936,
Skrifter 12, s. 131), frestna (Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 132), ein fysna (Tredje g., Birkel.
1976 bind 4, s. 216), grana (Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 81), hugna (Medm. 1929, Skrifter -
- 10, s. 39) og hugnasam, adj. (Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 7), lagna (I bl. 1919, Skrifter - -
5, s. 195, Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 40, 45, lagnaen, Menn og m. 1938, Skrifter - - 12, s.
241), Lesnaen (Menn og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 245), letna (Medm. 1929, Skrifter - - 10, s.
136), lettna (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 197), lovna (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 293, Tredje g.,
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Birkel. 1976 bind 4, s. 118, 119, i bundi form -en, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 130, Menn.
og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 245), markna (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 268, -en s. 267, til
marknas, i genitiv, s. 266, i malfgreformi martnan, s. 266, og i samansetjingi marknasfolk, n.
flt. s. 268), manaen, bundi form (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 238), omflina (I bl.1919,
Skrifter - - 5, s. 250, berre eitt dgme), omsnuna (Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 113),
raudnaen, bundi form (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 167), sakna er mest nytta i samansetjingar
som saknadauen, m. bundi form (I stormen 1923, s. 87), -daui, m. (Juvik. 1918, Skrifter - - 5,
s. 50, 56), skapna (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 270), vanlagnaen, bundi form (Bl.-A 1924,
Birkel. 1976 bind 2, s. 77) og vdagnaen, bundi form, (Bl.-A. 1924, Birkel. 1976 bind 2, s. 87).

Me ser da at -nad held seg i lang tid frametter, men -na far meir og meir rom i dei

seinare bgkene, og i siste boki at Duun finn me stgtt endingi -na.

b. Gard mot gar

I dei eldste bgkene at Duun er gard, m. den vanlege formi, t.d. i Lggl. skr. - - (1907, Birkel.
1976 bind 1 med steingard og skigarden, bundi form, bae s. 33, og gardarne, bundi form flt.
s. 14), og garden, bundi form, finn me i Tredje g. (Birkel. 1976 bind 4, s. 65).

Men heller tidleg tek formene med gar (utan -d) til & koma inn, soleis ein gar (Pa tv.
1909, Skrifter - - 1, s. 175) og garen, bundi form (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 228, Gamal j.
1911, Birkel. bind 1, s. 226), og garane bundi form flt. finn me i Pa tv.(1909, Skrifter - - 1, s.
195) og i Tredje g. (Birkel. 1976 bind 4, s. 39). Samansetjingar som hdrgaren, m. bundi form
finn me i Pa tv. (1909, Skrifter - - 1, s. 171), kongsgar, m. (1909, Skrifter - - 1, s. 195),
manngaren m. bundi form (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 78), rokgarane, m. bundi form
flt.(Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 82), og til gars i genitiv (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4,
s. 121, 166, 184).

Seinare er gar (utan -d) mest eineradande i alle former av ordet, berre med eitt unnatak
i til gards, genitiv (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 257). Kvifor Duun har valt formi gar
berre i eitt ord er urad a seia, for i ord med -rd (gamalnorsk -rd) har malfgret hans tjukk /, som
ikkje nokon stad vert attgjeven med r. I Sigyn (1913) prgver Duun a skriva tjukk 1 med feit
(svart) type i to ord: veela (Skrifter - - 2, s. 137; verda) og val (av verta, vart, Skrifter - - 2, s.

139), men det finst ikkje liknande freistnader seinare.
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2.2.2 Former med -all mot nyare med -al/

Formi gamall, adj. finn me oftast i Lggl. skr. - - og Marj., men der er formi heilt vanleg, t.d.
pa gamall manns vis (Marj. 1908, her i utgava fra 1923, s. 13, liknande dgme s. 36, 48, 58 og
173) og i Lggl. skr. - - (1907), t.d. ei gamall, tjukk kona (i utgava fra 1926, s. 151, og fleire
dgme s. 12, 57, 63, 135, 173) og i Tredje g. (Birkel. 1976 bind 4, s. 25). Nokre samansetjingar
med gamall er heilt vanlege: gamallhest, m. (Tredje g., Birkeland 1976 bind 1, s. 94),
gammaltrea, n. flt. bundi form (7Tredje g., Birkel. 1976 bind 1, s. 53), og gamallvoren, adj.
(Logl. skr. - - 1907, her i utgava fra 1926, s. 11) og i flt. gamallvorne (Tredje g., Birkel. 1976
bind 1, s. 51), gamallvorne kleda (Marj. 1908, i utgava fra 1923, s. 122).

Seinare held Duun seg til formi gamal i fleire av bgkene sine, t.d. Gamal j. (1911, s.
11, 12, 38, 123, 146), Hildergya (1912, s. 25, 114, 139), Harald (1915, s. 62, 120, 199) og i
nyare utgaver av Pd tv.(1909, i utgava fra 1925, s. 7, 59, 108), Det g. samv. (1916, i utgava fra
1924, s. 9, 105, 181, 219), men fra rundt 1920 er gammal den vanlege formi, t.d. i I eventyre
(1921, s. 63, 79, 203), I stormen (1923, s. 30, 74, 78), Straumen og evja (1926, s. 54, 234),
Medm. (1929, s. 48, 104, 150), Ragnhild (1931, s. 67, 130, 168) og Siste levedre (1933, s. 33,
59, 152).

Tagall, adj. er nytta nokre gonger i Marj. (1908, Skrifter - - 1, s. 58), og i eit par dgme
i utgava fra 1923 (s. 27, 95, 123), og ein gong i Straumen og evja (1926, s. 24), men tagal er
nytta alt i Pa tv. 1909 (her i utgava fra 1925, s. 49) og i Hildergya (1912, s. 20, 68, 220), og

seinare i Ragnhild (1931, s. 76); no er tagal eineform i skriftmalet.

Formi livall, adj. har eg berre stgytt pa ein gong (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s.

290); no er lival eineform i skriftmalet.

2.2.3 Konsonantsamband

a. ld

Id er stgtt nytta i samsvar med skriftmalet i samtidi, og skulde og vilde, v., bae i pret. (fortid)
er eineradande i alle bgkene; no skulle, ville. snild, adj. er i samsvar med landsmal og eldre

nynorsk med snildt i n. og snilde i flt., no berre snill.

b. nd
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nd er stgtt brukt i samsvar med skriftmalet i samtidi, so kunde, v. i pret. (fortid) er eineform i
alle bgkene; no kunne. brand, m. er jamt over skrive med -nd, slik som i eldre mal, t.d. i Lggl
skr. - - 1907 (i utgava fra 1926, s. 126, 149), Gamal j. (1911, s. 208), Hildergya (1912, s. 31,
107), I eventyre (1921, s. 205), I stormen (1923, s. 179), men no er brann eineform i
skriftmalet. grand, n. er det mange dgme pa heile vegen, t.d. i Ragnhild (1931, s. 61, 192) og
Siste leveare (1933, s. 103, 118, 134), men grann er meir sjeldsynt (Menn. og m. 1938,
Skrifter - - 12, s. 177, 274); no er grann vanleg i skriftmalet.

c. mb

mb finn me berre i dei eldste bgkene, og da i samansetjingar, t.d. barekamb, m. (Marj. 1908,
Skrifter - - 1, s. 90), hanekamb, m. i Lggl. skr. (1907, - - Birkel. 1976 bind 1, s. 60), og
klembde, v. i pret. (fortid) i Lggl. skr. (1907, Birkel. 1976, bind 1, s. 65); sja om timber, n. i

vokalismen med overgang fra i til ¢.

d. mm i utlyd

Stundom prgver Duun seg med former i strid med skriftmalet, og han har heller mange dgme
med -mm 1 utlyd: dramm, m. (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 152, Juvik. 1918,
Skrifter - - 5, s. 66) og samansetjingane “roardramm” Lggl. skr. - - (1907, Birkel. 1976 bind
1, s. 143) og sildverkardramm i Tre v. (1914, Skrifter - - 3, s. 280), kamm, m. (I event. 1921,
Skrifter - - 6, s. 248), klemm, m. (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 178), lamm, n. (Tre v.
1914, Skrifter - - 3, s. 170) og 1 samansetjingane morslamm (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12,
s. 245) og veralamm (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 241), skamm, f. (Harald 1915, Skrifter - - 4,
s. 90) og 1 samansetjingane folkeskamm (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 243) og syndeskamm
(Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 251).

e. rneller nn

Duun brukar jamt -rn 1 alle vanlege ord som barn, n., korn, n., jarn, n., eit unnatak er
malfgreformi bonnom, dativ flt. (sja om dativ i formverket), men i sume ord er -nn heller
vanleg. Dgme er bjgnn, m. (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 67, og fleire dgme [
eventyre 1921, s. 181, 207, og i Skrifter - - 5, s. 250, Bjgnnen, bundi form, s. 249), hynne, n.
(hyrne) har eg berre funne med -nn- (Gamal j. 1911, s. 38, Pa Lyngs. 1917, Skrifter, - - 3, s.
149 og i Samtid 1936, s. 227), og i ei samansetjing bordhynne (Det g. samv. 1916, Skrifter - -
4, s. 263). Av kvern, f. finn me mange dgme med -nn-, i bundi form kvenna (Juvik. 1918,
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Skrifter - - 5, s. 64), og i Medm. (1929) er det mange dgme, mest i samansetjingar:
kvennbruke, n. bundi form (Skrifter - - 10, s. 74), kvennhuse, n. bundi form (Skrifter - - 10, s.
104, 112), kvennhuskammerse, n. bundi form (Skrifter - - 10 s. 103), i Ragnhild (1931, s. 91,
med to dgme). Ei merkeleg form er kvernor, flt. (Gamal j. 1911, Birkeland 1971 bind 1, s.
236) og i bundi form kvernone (s. 237) etter linne hokjgnnsord. Av tjgrn, f. finn me stundom
formi tjgnn (Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 108, Hildergya 1912, s. 9) og bundi form tjgnna
(Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 101).

f. g-eller gj- fore -ei 0g -¢y

I norsk rettskriving skriv me stgtt g- fore dei hgge vokalane i og y og diftongane ei og ¢y,
medan uttalen er med j-, gj-. Duun tok tidleg til a skriva gj- i framlyd, og dgmi er mange
serleg av gjeit, f. (t.d. 1 Hildergya 1912, s. 229, I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 150), gjeita, bundi
form (Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 55, Hilderpya 1912, s. 219, gjeita mi, Sigyn 1913,
Skrifter - - 2, s. 120, Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 311), gjeiter, ubunde flt. (Gamal j. 1911,
Birkel. 1976 bind 1, s. 148), gjeitene, bundi form flt. (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 159), og i
samansetjingar som gjeitfjgse, n. bundi form (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 260,
262), gjeitost, m. (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 152). Vanlege former er gjeispar, v. i
pres. (notid) (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 197), og gjeispa i pret. (fortid) finn me i
Sigyn (1913, Skrifter - - 2, s. 184, Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 271, I bl.1919, Skrifter -
-5,s. 184).

Dgmi med gj- fgre gy er noko ferre, og i Marj. finn me ggyma, v. med g- (1908,
Skrifter - - 1, 5. 23), og ggymde i pret. (fortid) er or dei tidlegaste bgkene (Pd tv. 1909, Skrifter
- -1, s. 217, 226, Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 10, Tredje g. Birkel. 1976 bind 4, s. 159);
gjoye seg, v. (Samtid 1936, s. 116), gjpydde, v. pret. (fortid) finn me i Vegar og v. (1930,
Birkel. 1976 bind 3, s, 71, og i Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 53), og gjgydd, perf. part. i
Juvik. (1918, Skrifter - - 5, s. 76), gjpymte (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 260).

g. k- eller kj- fore ei
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kj- er det berre eit par dgme pa: kjeimen, m. bundi form (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s.
173), kjeipen, m. bundi form (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 171), og kjeisamt adj. n.
(Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 127).

h. sk- eller skj- fore -ei og -¢gy

I all rettskriving brukar me sk- fore dei hgge vokalane i og y og diftongane ei og ¢y, og hja
Duun er sk- vanleg fgre -i, t.d. skin, v. pres. (notid) 1 Gamal j. (1911, s. 69) og 1 Etterm. (1932,
Skrifter - - 11, s. 31), skinande, pres. (notids) partisipp (I bl. 1919, Skrifter - - 2, s. 182), men
skjin finst det dgme pa og (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 84). Framfor ei er det mange
dgme med sk-, serleg skein, v. pret. (fortid), da oftast i dei eldste bgkene (Lggl. skr. - - 1907,
Birkel. 1976 bind 1, s. 63, Pd tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 98, 99, Ngkksjpl. 1910, Skrifter -
-2, 8. 23, Gamal j., 1911, Birkel. 1976, s. 160). Heller tidleg tek Duun til a skriva skjein med
skj- 1 samsvar med utttalen (skj-lyden), t.d. 1 Gamal j. 1911 (Birkel. 1976 bind 1, 212), Hilder.
1912 (Skrifter - - 2, s. 284), Sigyn 1913 (Skrifter - - 2, 5. 99), Tredje g. (Birkel. 1976 bind 4, s.
39, 75), og den formi finn me ofte att seinare og (t.d. i Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 30, 36,
Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 199, Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 137, 152, I event.
1921, Skrifter - - 6, s. 192, 251, Bl.-A. 1924, Birkel. 1976 bind 2, s. 161, Medm. 1929, Skrifter
- - 10, s. 44, Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 25, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 21,51).

Skjei, f. er det fleire dgme pa (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 181), mest i samansetjingar
som hornskjeia, bundi form (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 233), -skjeier, ubunde flt.
(I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 164), teskjeier, ubunde flt. (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s.
254). Me finn skjeis, adv. i Tre v. (1914, Skrifter - - 3, s. 231), og skjeisor, f. flt. er nytta tre
gonger i Gamal j. (1911, s. 71, 74).

Formi skjeiv adj. er heilt vanleg, med fleire dgme (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s.
284, Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 83, 91; skjeive tenner, adj. flt., Gamal j. 1911, Birkel. 1976
bind 1, s. 25, det skjeive golve, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 317), skjeivande, pres.
(notids) partisipp (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 98), skjeive, m. (Det g. samv. 1916, Skrifter - -
4. s. 230, pa skjeiven, bundi form, Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 50), skjeive, v. (Sigyn
1913, Skrifter - - 2, s. 173, skjeive i veg, I eventyre 1921, s. 129), i pret. (fortid) skjeiva (I
stormen 1923, s. 179) og skjeivkjefta, adj. (Menn. og m. 1938, Skrifter 12, s. 287).

Skj- fore-gy er mindre brukt, men skjgyta, f. bundi form er det fleire dome pa (Hilder.
1912, Skrifter - - 2, s. 270, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 133, 151, Menn. og m. 1938,
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Skrifter - - 12, s. 318) og samansetjingane Varalskjpyta, sernamn (Tredje g., Birkel. 1976 bind
4, s. 134) og nyskjpyta (Hildergya 1912, s. 133). Fleire dgme finst i Siste levedre (1933, s. 70,
80, 85, 147).

i. Endestaving med -ske eller -skje

Berre stundom skriv Duun byske, n. (Gamal j. 1911, s. 67), men byskje er heller vanleg (Lggl.
skr. - -, i utgava fra 1926, s. 145, Hilder. 1912, Skrifter - - 2, s. 293, I eventyre 1921, s. 37, 84,
Straumen og evja 1926, s. 143, 162, Medm. 1929, s. 46, Ragnhild 1931, s. 193-194), og i
bundi form flt. byskja (Hildergya 1912, s. 35, I eventyre 1921, s. 89). Berre ein gong har eg
funne huskje, adj. (I eventyre 1921, s. 141). menneske, n. er den heilt vanlege formi hja Duun,
men menneskje finst i sume av bgkene, oftast i Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, t.d. s.
12, 23, 101 og 152), men 0g i Marj. (1908, i utgava 1923, s. 116, 123, Pa tv. 1909, i utgava
fra 1925, s. 82 og I stormen 1923, s. 75, 78). ufriskje, n. er berre skrive med -skje (BL-A.
1924, Birkel. 1976 bind 2, s. 115, Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 78).

j. -ke eller -kje

Eg har berre funne ei samansetjing med blaut-, skrivi blautdikje, n. (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1,
s. 146; alle dei blautdikje som fanst), men i formi blautdike (Medm. 1929, Skrifter - - 10, s.
54).

k. -kke eller —kkje

stykke, n. er den vanlege formi hja Duun heile vegen, og stykkje finst berre stundom (Lggl.
skr. - - 1907, i utgava fra 1926, s. 28, Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 105), i bundi form flt.
stykkja (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 232), i samansetjingi skarvstykkja (I bl. 1919, Skrifter - -
5,s.202).

Om palatalisering syner eg til formverket.

2.2.4 Lang vokal og stutt konsonant eller stutt vokal og lang konsonant.

Bogn, f. er den vanlege formi hja Duun i alle dei eldste bgkene, men bgnna, bundi form finst
og (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 254), og i dei siste bgkene finn me jamt formi bgnn (Menn.
og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 219), som helst er eit lan fra bokmal.
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Grgn, adj. er den heilt vanlege formi hja Duun i alle dei eldste bgkene og langt
frametter (t.d. i Medm. 1929, s. 158, Ragnhild 1931, s. 72, 138), men stundom finn me grgnn
(gronne, adj. flt. 1 Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 264, det grgnne, same boki s. 315), som er
nytta i fleire samansetjingar: grgnngamalt glas, n. (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 266),
brungrgnne, adj. flt. (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 35), gulgrgnne ruter (Juvik. 1918, Skrifter
- -5, s. 100) og grgnnaste, adj. 1 superlativ (hggste graden i samanlikning) (Harald 1915,
Skrifter - - 4, s. 56). 1 Norsk Ordbok band 4 2002, pa grgn, skriv dei at grgnn er vanleg
mange stader, serleg i bymal, men 0g i Trl. (Trgndelag) og NNo (Nord-Noreg) mst (mange

stader).

Brot, n. er vanleg i dei eldste bgkene, t.d. i Hildergya (1912, s. 60) og Harald (1915, s.
96), men seinare er brott nytta (Medm. 1929, s. 170, 203, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s.
270, brott for brott, same boki s. 304), og 1 samansetjingi brottsjpen, m. bundi form (Menn.
og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 303).

Flot, n. er vanleg med -#t hja Duun, t.d. pa flott (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 124).
fok, n. er nytta ei tid, t.d. 1 rok og fok (Gamal j. 1911, s. 49, 50) og i samansetjingi foksngen
m. bundi form (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 53), men seinare er fokk vanleg (I stormen 1923,
s. 249, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 180).

Lok, n. er vanleg med -kk, i samansetjingar: -lokka, bundi form flt. (Juvik. 1918,
Skrifter - - 5, s. 134), augelokka (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 193). lut, m. er nytta i lut
0g lunnar (Harald 1915, s. 133), men lott er meir vanleg, t.d. pa lott (Sigyn 1913, Skrifter - -
2, s. 143), i samansetjingi valdslott, m. (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 192, I stormen 1923, s.
13, 52).

Rok, n. er vanleg i etter regn og rok (Gamal j. 1911, s. 208), med regn og rok (same
boki s. 24) og 1 samansetjingi rokgarane, m. flt. bundi form (7redje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
82), men seinare er rokk vanleg, t.d. i Ragnhild (1931, s. 23, 25), og bundi form rokke (Det g.
samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 163).

Skut, m. finn me i1 formi skotten, bundi form i Det g. samv. (1916, Skrifter - - 4, s.
136), men skotte bundi form (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 154) og samansetjingi vedskotte (Pd
Lyngs. 1917, s. 84) ser ut til a vera inkjekjgnnsord.
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Uven, m. og uvener, flt. er vanleg i dei eldste bgkene, men uvenner finn me alt i
Harald (1915, s. 185, og i Skrifter - - 4, s. 107), og denne formi er vanleg seinare, t.d. i Siste

levedre (1933, s. 178). Sameleis er det med godven eller godvenn.

Ven, m. er den vanlege formi hja Duun fram til 1930-ari, men venn finn me alt i Sigyn
(1913, Skrifter - - 2, s. 100) og i boktittelen Tre venner (1914), og fra kristelege mgte er det
jamt tale om Vennen, bundi form (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 157), venner, ubunde
flt. (same boki s. 160, 164), vennene, bundi form flt. (same boki s. 166), og samansetjingar

som vennemgte, n. (same boki s. 160), venneskare, m. (same boki s. 169).

Vit, n. er den einaste formi hja Duun i bae dei fyrste bgkene, men etter kvart vert vett
meir og meir vanleg, t.d. i Hilderpya (1912, s. 180) og Harald (1915, s. 160), og sers vanleg i
I stormen (1923, s. 97), Medm. (1929, s. 122, 148) og Ragnhild (1931, s. 7, 77), og i

samansetjingar som vettlgysa, f. bundi form (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 295).

En, adv., konjunksjon er svert vanleg i alle dei fyrste bgkene at Duun fram til og med
Hilderpya (1912), men alt i Gamal j. finn me enn (1911, s. 10, 19), sameleis i Harald (1915,

s. 39, 135, 215), og i 1920-30-ari er enn eineradande, og sameleis i alle bgkene seinare.

Lel, adv. er vanleg i eldre skriftmal, og hja Duun er /el den vanlegaste formi fram til
fyrst i 1930-ari, men lell finst alt i Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, s. 26, 64, 132) og
Marj. (1908, i utgava fra 1923, s. 8, 37), Pa tv. (1909, i utgava fra 1925, s. 83, 141), Gamal j.
(1911, s. 12, 17) og Hildergya (1912, s. 12, 102), og lell er den vanlege formi i 1920-ari og

seinare.

3. Jamvekt og jamning

Jamning og tiljamning grip inn i bade vokalismen og konsonantismen, so difor kjem omtalen
for seg her. Linne hankjgnnsord pa gamalnorsk hadde endingi -i i nominativ, i andre kasus -a,
og ord med stutt vokal og stutt konsonant, stuttstava ord (sameleis 1 Nord-Gudbrandsdalen
enno), fekk seinare paverknad fra endingi -a pa rotvokalen til -a-q, i fleire malfgre heilt til d-
d, med full utjamning (t.d. i Nord-@sterdalen og Inntrgndelag), men formene i Namdalen har
-a-a. | stuttstava linne hokjgnnsord var endingi -a 1 nominativ, i andre kasus -u, truleg -o 0g,
so desse ordi fekk seinare paverknad pa rotvokalen til -o- eller -u- fra endingsvokalen, og me

finn former med -u-u eller -0-o, t.d. i trgndsk. I ytre Namdalen har desse formene fatt -0-0-,
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og oftast lengjer dei konsonanten; sja dgme nedanfor her. I hankjgnn finn me kragan (Det g.
samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 213, i samansetjing skinnkragan, same boki, i utgava fra 1924, s.
129), selan, utan utjamning (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 235), skaran (Menn. og m.
1938, Skrifter - - 12, s. 256), stagan (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 49), men oftare stegan utan
utjamning (Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 85, 87, 129, 133).

I hokjgnn er furu, i bundi form furua heilt vanleg, og hokko finn me 1 Lggl. skr. - -
(1907, i utgava fra 1926, s. 95), kanna di (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, 119), og i samansetjingi
nykdnna-kjolen, m. bundi form (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 172), loddo (i tydingi lge) i
samansetjingi hgyloddo (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 229, 276), oppsottu (Tredje g., Birkel.
1976 bind 4, s. 31, utan utjamning; i Trgnderordboka 1997, s. 181 finn me oppsete med -suttu
eller -sotto, i fleire trgndermal), roko (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 35), i bundi form
rokoa (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 50) eller rokkoa (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s.
232), sloddo (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, 35) og i samansetjingi sloddodasken, m. bundi form
(I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 207), smapokko (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 268; Trgnderordboka
1997, s. 232 pa smdpoke har tydingi barnekoppar). I Pad Lyngs. (1917, Skrifter - - 3, s. 79) finn
me tre former i stadnamn med 6-0: Stéddo, Sotté og Loggo, og tydingi er grei: for ein stad

mdtte ein std, og ein stad sitte, og ein stad ligge, nar ein var pa kobbejakt.

4. Samanskriving i eitt ord av preposisjon og styring mot
no i to ord

Samanskriving i eitt ord av ein preposisjon og styringi hans er det mange dgme pa hja Duun.
Med i- har me t.d. ikveld (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 221), ilag (Sigyn 1913,
Skrifter - - 2, s. 173), iland (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 305), iveg (Pd tv. 1909, Skrifter - - 1,
s. 171, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 54), ivére (Pa tv.1909, Skrifter - - 1, s. 246), og fleire
dgme med til: tilendes (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 244), tilfjells (Pa tv.1909, Skrifter - - 1, s.
162), tillands (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 226), tilrors (Tre v. 1914, Skrifter - - 3,
s. 183), tilsengs (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 246, Gamal j., Birkel. 1976 bind 1, s. 234),
tilsides (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 169, Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 26, Det g. samy.
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1916, Skrifter - - 4, s. 250), tilskogs (Logl. skr. 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 64), tilsvars
(Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 84), tilvers (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s.
184), tilvers (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 253), tilvinds (Tredje g., Birkel. 1976
bind 4, s. 59) og tilveers (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 221).

5. -gti eldre mal mot no -kt

I eldre skriftmal skreiv dei vanleg -gt, -gt-, der me no brukar -kz, -kt-, og Duun fylgjer denne
skrivematen i fleire av bgkene sine, t.d. agte, v. (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 143), no
akte, frygta, f. bundi form, 1 samansetjingi gudsfrygta (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s.
152), no frykt, f., -jagta, f. bundi form (Nekksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 66), no -jakta, jegta,
f. bundi form (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 174, 176), no jekta, knigt, m. (Pa tv.
1909, Skrifter - - 1, s. 153), knegt (same boki s. 270) og seinare knekten, bundi form (7Tredje
g., Birkel. 1976 bind 4, s. 239), lugtar, v. pres. (notid) (Det g. samv. 1916,Skrifter - - 4, s.
221), no luktar, magt, f. (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 149) og magta, bundi form (Pa tv.
1909, Skrifter - - 1, s. 193, Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 328), no makt(a), slegta si, f. bundi
form (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 262), no slekta si.

6. Formverk

6.1 Substantiv
6.1.1 Kjonn

Det er heller fae avvik hja Duun i ord med anna kjgnn enn dei vanlege i skriftmalet: ande, f., i
bundi form anda, er vanleg i dei eldste bgkene (Marj. 1908, i utgava fra 1923, s. 10, 15, 96,
128, Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 7, 95, Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 199 og
Hildergya 1912, s. 138, 141, 197), og hokjgnnsformi er heilt vanleg i dei seinare bgkene. Ei
blink er det fleire dgme pa (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 244, I eventyre 1921, s. 12, 42, 1
stormen 1923, s. 65, 96, ei lita blink s. 101-102; Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924 s. 110,
Medm. 1929, s. 127, Straumen og evja 1926, s. 130, 215, Ragnhild 1931, s. 17, 76, Siste
leveare 1933, Tredje g., Birkel. 1976 bind 1, s. 218), men blink, m. er 0g nytta i dei same
bgkene, og stundom i dei eldste (Pd tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 140, 155, Hildergya 1912,
s. 26, 31). gave, m. er det fleire dgme pa (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 272, Samtid 1936,
Skrifter - - 12, s. 100, 126), oppgaven sin i bundi form (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s.
253), og stundom ein gdve (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 228). igle, f. finst stundom
(Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 97), og det er hokjgnnsord i fleire malfgre etter Norsk Ordbok
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2005, band 5. ei lat, bundi form lata, finn me i Etterm. (1932, Skrifter - - 11, s. 109); plikt, m.
er nytta i ein hellig plikt (Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 68), plikten, bundi form (Samtid
1936, Skrifter - - 12, s. 116), og 1 samansetjingi ein kristenplikt (Menn. og m. 1938, Skrifter - -
12, s. 201); fleire gonger finn me ein gjerning (Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 100, Tredje g.,
Birkel. 1976 bind 4, s. 208, hans eigen gjerning, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 95 og i bundi
form gjerningen, same boki s. 101). hending, m. finn me 1 Samtid (1936, Skrifter - - 12, s. 50).
gjeld, m., 1 bundi form gjelden, er nytta i Tredje g. (Birkel. 1976 bind 4, s. 189, 190), og
hankjgnn er vanleg i fleire malfgre etter Norsk Ordbok 2005, band 4. rase er hokjgnnsord i ei
strid rase (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 84).

Ei vanleg hokjgnnsform i dei eldste bgkene er ei tara eller tare, og da med flt. pa -or, -
one, t.d. taror (Marj,. 1908, Skrifter - - 1, s. 76, Nokksjpl. 1910, Skrifter - - 1, s. 21), tarone
(Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 223, 229), men so etter kvart kjem hankjgnnsformi tdrar i flt.
inn (fyrste gongen i Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 204, og i Tre v. 1914, Skrifter - - 3,
s. 268, og eit par dgme i Ragnhild 1931, s. 28, 143), og tdrane, i bundi form (Sigyn 1913,
Skrifter - - 3, s. 96) og i Ragnhild (1931, s. 26, 120, 188, 219), men so finn me ei tdre att
(Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 220).

6.1.2 Hankjonn

Hankjgnnsordi kan me dela i tre grupper. Den stgrste far i flt. endingi -ar, -ane, hja Duun da -
arne i dei to eldste bgkene, t.d. kveldarne (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 15), gardarne (Lggl.
skr. - - 1907, Birkel. bind 1, s. 14), knutarne (same boki s. 18), og i forteljingi Kvar har no sitt
(1908, prenta i Gauldglen 5. mars, Birkel. 1976 bind 1, s. 25-28; sja 0g i Biografiske
opplysningar s. 269; her er fingrane ei avvikande form da, s. 26). Seinare er -ane den vanlege

formi hja Duun.

Ei heller stor gruppe far i flt. endingi -er, -ene, hja Duun -erne i dei to fyrste bgkene,
t.d. kvisterne (Lggl. skr. - - 1907, Birkeland 1976 bind 1, s. 33), og eitt dgme i Pa tv. (1909,
veggjerne, Skrifter - - 1, s. 191); seinare er -ene vanleg. Ord som hgyrer hit, er t.d. gjester
(Gamal j.1911, s. 103, 104), gjestene i bundi form (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s.
249), lemer (Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 33, 91, 161), lemene, i bundi form (Pa tv. 1909,
Skrifter - - 1, s. 205, 208), leter (t.d. i Hilderpya 1912, s. 131, Harald 1915, s. 47,94, 175, Det
g. samv, 1916, i utgava fra 1924, s. 97-98, Straumen og evja 1926, s. 44, Medm. 1929, s. 37,
Ragnhild 1931, s. 136), sauer (Pd tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 88, Gamal j. 1911, s. 77, 99),
sauene i bundi form (I event.1921, Skrifter - - 6, s. 195), stader (t.d. i Marj. 1908, i utgava fra
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1923, s. 78, Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 192, Hildergya 1912, s. 47, I eventyre 1921, s.
179, I stormen 1923, s. 113, Ragnhild 1931, s. 164).

Fleire ord med ubundi form eintal pa -g(g), -ng, -k(k) og -nk far flt. med -er, -ene, og i
landsmal og eldre nynorsk far dei ofte former med -j- i flt., pa gamalnorsk med -ir som gjev -
J- (palatalisering eller j-fengen, -j-halden uttale; former med -j- finst i mange malfgre). Hja
Duun er det mange dgme, svert ofte i (Pa tv. 1909): bekkjer (Skrifter - - 1, s. 156, 190),
bekkjene, bundi form Pa tv. (1909, i utgava fra 1925, s. 9, 10), blodflekkjer (Pa tv. 1909,
Skrifter - - 1, s. 160), bareryggjer, og husveggjer (bae i same boki, s. 160), ryggjene, bundi
form (Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 41), sekkjene, bundi form (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s.
231), strengjerne, bundi form (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 116), veggjerne,
bundi form (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 191), men veggjene (same boki s. 240), og vengjene,
bundi form (Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 55). Framfor -a skulle me ikkje ha venta -j-, men
Duun skriv Skogengjane bundi form (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 216). Heller snggt tek Duun
bort denne -j-en og skriv -flekkene (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 169), leggene (same boki s.
107), ryggene (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 301) og veggene (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s.
163).

I ei mindre gruppe finn me nokre hankjgnnsord med omlyd i flt., t.d. bog, bror, fot,
mann, nagl og son, 1 ubunde flt. bgger, bror, foter, menner, negler, alle med einstavings
tonelag, medan sgner jamt har tostavings tonelag. Bundi form far da -rme, sja om -rn i
malfgret i omtalen av hokjgnnsordi. I dei to eldste bgkene finn me ofte -rne: foterne (Marj.
1908, Skrifter - - 1, s. 17, 42, i utgava fra 1923, s. 18, 63, Logl. skr. - - 1907, i utgava fra 1926,
s. 8, 36, 99), mennerne (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 21, i utgava fra 1926 i
fleire samansetjingar, t.d. mot-, tpmmer-) og 1 samansetjingi engelsmennerne (Npkksjpl. 1910,
Skrifter - - 2, s. 65, 70, 71), neglerne (Marj. 1908, i utgava fra 1923, s. 164, Lggl. skr. - - , i
utgava fra 1926, s. 17). Heilt fram til 1934 finn me formi bggerne (i Idyll, prenta det aret etter
Biblikografiske opplysningar i Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 269, formi star pa s. 230).

Etter kvart tek desse formene med -erne til a ga ut for -ene: fgtene (Pd tv. 1909,
Skrifter - - 1, s. 163), neglene (Gamal j. 1911, Birkel. 1976, bind 1, s. 195), men husmennerne
er nytta i Sigyn (1913, Skrifter - - 2, s. 169), og sgnerne er vanleg i Gamal j. (1911, Birkel.
1976 bind 1, s. 270) og Hilder. (1912, Skrifter - - 2, s. 247). Seinare er -ene den vanlege
formi, t.d. sgnnene (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 282 og I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 222), men
spnene 1 Etterm. 1932 (Skrifter - - 11, s. 48).
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I ei liti gruppe for seg star /ja og sko med -r i ubundi form og -rne i bundi form flt. I
dei to eldste bgkene er skorne eineform (Marj. 1928, i utgava fra 1923, s. 17, 128, Lggl. skr.
- - 1907, i utgava fra 1926, s. 77, 83, 88, 144), og treskorne (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976
bind 1, s. 64). I bgkene etterpa gar Duun over til formi skone utan -r-, t.d. i Pa tv. (1909, i
utgava fra 1925, s. 33, 38, 53, 192), Gamal j. (1911, s. 57, 86), Hildergya (1912, s. 179),
Harald (1915, s. 150), I eventyre (1921, s. 100) og I stormen (1923, s. 46, 77), og i alle dei

seinare bgkene.

Om -a og -an 1 stuttstava linne hankjgnnsord syner eg til jamvekt og jamning

framanfor her.

6.1.3 Hokjonn

Den stgrste gruppa av hokjgnnsord er dei sterke, som jamnast far endingi -a i bundi form
eintal hja Duun, men stundom finn me dgme med -i. Einaste staden han brukar -i med full
konsekvens, er i forteljingi Kvar har no sitt (1908, prenta i Gauldglen 5. mars, her etter Tredje
g, Birkel. . 1976 bind 4, s. 25-28; prentestaden er teken med 1 Biografiske opplysningar, s.
269). Dgmi med -i er samlingi (s. 25), sanningi, Tidi (s. 26) og reisi, handi, linningi (s. 27),
og adj. pa -en far -i i hokjgnn: strivori (s. 26), nyfiki (s. 27). I inkjekjgnnsord brukar han -a:
fiella (s. 26). Om former med -i 1 bundi form flt. inkjekjgnn syner eg til Inkjekjgnn nedanfor

her.

Det er svert sjeldan a finna bundi form med palatal (j-fengen uttale), her -gj- i korgja
(Juvik., Skrifter - - 5, s. 16, og 1 samansetjing s. 54), og sveigja (til ei sveig), og i flt. korgjer
(Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 41). I dei eldste bgkene er -erne vanleg 1 bundi form flt., t.d.
tauserne (Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1976, s. 32, 42, Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 15), kinnerne
(Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 21, 84), bgnerne (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s.
118), eit unnatak er sjgferdene (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 48) utan -r-. Seinare er former

med -ene eineradande.

Sidan Duun skil mellom -er i dei sterke og -or i dei linne i1 flt., vert det heilt
avgjerande om grunnformi er sterk eller linn, t.d. molt (I eventyre 1921, s. 38, 44, vanleg ei
molte i skriftmalet), og difor moltene i bundi form flt., Pd tv. (1909, i utgava fra 1925, s. 14).
Formi svesker, flt. tyder pa at svesk er sterkt hokjgnnsord (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 191,

sviske er vanleg lint hokjgnnsord i skriftmalet).
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Ei heller stor gruppe med hokjgnnsord far endingane -ar, -ane i flt., t.d. elv, erm, herd,
myr, reim, ¢y og alle ordi pa -ing, og hja Duun finn me fleire av dei. Dgme kan vera myrarne
(Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 33), og heller ofte myrane (Gamal j. 1911, s. 148,
Harald 1915, s. 113, fleire dgme i Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 7, 125, 127, Pa
Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 43 og I stormen 1923, s. 55, 130), mjgdmarne (Marj. 1908, i
utgava fra 1923, s. 28), grindane (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 197), reimane (Pd tv.
1909, Skrifter - - 1, s. 275), gyane (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 146), drarne (Lggl. skr.
- - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 58), arane (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 307, Pa Lyngs.
1917, Skrifter - - 4, s. 151). Dgme pa -ing er det feerre av: kjerringane (Gamal j. 1911, Birkel.
1976 bind 1, s. 191).

Ei stgrre gruppe hokjgnnsord far omlyd i flt., og dei har einstavings tonelag i flt., t.d.
bok, bot, brok, fonn, glo, hand, klo, lus (lyser i flt.), mork (no mark), mus (myser), natt, not,
skak, strand, tann, ta, vom, men nokre av dei har einstavings tonelag i flt. utan omlyd, t.d.
bjgrk, geit. Hja Duun finn me mange av desse formene, og da har dei jamt bundi form flt. pa
-erne i samsvar med malfgret i ytre Namdalen med -rn, t.d. bgkern i ein malfgretekst (I bl.
1919, Skrifter - - 5, 211); 1 norsk lydskrift er rn skriven med prikk under r og n (tjukk uttale).
Me finn svert mange former med -rne hja Duun: bgkerne (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 18, Pa
tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 177, Nokksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 87, Hildergya 1912, s. 75),
fennerne (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 155), henderne, (ei mengd dgme fram til og med
Hildergya 1912, t.d. s. 9, 14, 44), merkerne (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 4, s. 278, meir
utfgrleg nedanfor her), neterne (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 47), skjekerne (Logl. skr. - -
1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 94), strenderne (mange dgme or Hilderpya 1912, s. 8, 43, 97),
tennerne (ei mengd dgme i dei eldste bgkene fram til og med Hildergya 1912, s. 28, 77, 105,
151); i lag med desse formene finn me formi krefterne (da venteleg med tostavings tonelag;

Pa wv. 1909, Skrifter - - 1, s. 55).

Korleis har det so gatt med desse formene seinare i bgkene at Duun? Sume av formene
gar ut heller snggt, men fleire av dei held seg godt fram til og med Hildergya (1912), og da
fell -erne ut mot -ene. Soleis vert neeterne skift ut tidleg med -ene: neetene (Pa tv. 1909,
Skrifter - - 1, s. 206, 213, Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 126, Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind
1, s. 173, neettene, Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 283, seinare nettene, I event. 1921, s. 239), og
krefterne fell ut alt i Pa tv. (1909, Skrifter - - 1, s. 136); bgkerne finst i Hilder. (1912, Skrifter
- - 2, 5. 224), men seinare er bgkene eineform (t.d. Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s.

208, Straumen og evja 1926, s. 235, Medm. 1929, s. 45, 75), ngtene (Tre v. 1914, Skrifter - -
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3, s. 172). henderne er vanleg i Hilder. (1912, Skrifter - - 2 s. 272, 286, 297), men fra og med
Harald (1915, s. 58, 121, 153) er hendene eineform, sameleis strenderne (Hilder. 1912,
Skrifter - - 2, s. 208, 240), men strendene 1 Tre v. (1914, Skrifter - - 3, s. 179, 305) og
tennerne (Hilder. 1912, Skrifter - - 2, s. 240, 275).

I ein klasse for seg star formi merkerne som held seg gjennom heile forfattarskapen fra
Gamal j. (1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 278), over Tre v. (1914, Skrifter - - 3, s. 214), I bl.
(1919, Skrifter - - 5, s. 201), Medm. (1929, i fyrsteutgava s. 42, formi med -ene utan -r- i
Skrifter - - 10, s. 33 ma vera ein prentefeil), og heilt fram til Menn. og m. (1938, Skrifter - -

12, s. 173: han var just ikkje mange merkerne da).

Linne hokjgnnsord endar pa -a i ubundi form i dei eldste bgkene at Duun, ei form som
enno er sideform i nynorsk, men seinare er -e den vanlege formi hja Duun. Ubundne former
med -a i eintal kan t.d. vera ei eiterblasa (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 50), ei trossa og ei tett
skodda (bae i Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 55), ei tuva (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1,
s. 65), ei storvaksi gjenta (same boki s. 135), men alt i Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, prgver
Duun a ga over til -e: ei - - gjente og ei rukke, s. 65, ei lukke, s. 79. Lell kjem -a att i ubundi
form fleire stader: ei soga (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 237), ei og anna storbara
(Hilder. 1912, Skrifter - - 2, s. 231), ei veka (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 272), ei lang soga
(Vegar og v. 1930, Birkel. 1976 bind 3, s. 172), med fire dgme 1 Samtid 1936: ei kjeidarleg
affeera kanskje? (kursivert i boki 0g, truleg ei herme etter ein lerar, Skrifter - - 12, s. 111, men
utan kursiv s. 57, 59), Der gjekk ei arbeidsveka (same boki s. 103), pd kvar sida (same boki s.
135), Han fekk ei hosteflaga (same boki s. 139), og to gonger i siste boki hans, Menn. og m.
(1938): ei ulykka (Skrifter - - 12, s. 156) og kvar har si soga (same boki s. 150).

I bundi form eintal er -a eineform, t.d. smidja (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1,
s. 99, seinare smia, Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 91), halka (Gamal j. 1911, Birkel. 1976,
bind 1, s. 187), kverna og gjeita (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 274).

Fleirtalsformene 1 linne hokjgnnsord er -or 1 ubundi form og -orne 1 bundi form 1 dei to
eldste bgkene. Den ubundne formi svarar heilt til malféreformi med -or eller -dr, den einaste
bgyingsformi med oppehalden -r i malfgret i ytre Namdalen (Synopsisen, samlingane i Norsk
Malfgrearkiv, som no er i Norsk Ordbok 2014). Dgmi er det sveert mange av, da med -orne i
dei to eldste bgkene. Dgme med -or kan vera musefellor (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 13),
rosor (Harald 1915, s. 156, Pd Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 87), Flaskor (Gamal j. 1911,
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Birkel. 1976 bind 1, s. 172), stjernor (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 156), gjentor (Pa
Lyngs, 1917, Skrifter - - 3, s. 32). Bundi form flt. er da med -orne i dei to eldste bgkene, t.d.
lipporne (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 21), Gjentorne (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 56, Logl.
skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 45), frunsorne (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 76), men fra
og med Pa tv. (1909) er -one vanleg, berre med eit unnatak dynorne (Ngkksjgl. 1910, Skrifter
- - 2,s.27). Formene -or, -one held seg godt ei tid frametter t.d. brillor (Det g. samv. 1916,
Skrifter - - 4, s. 186), kronor (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 269), gjentone (Tre v. 1914,
Skrifter - - 3, s. 171) og rukkone (same boki s. 232). Fra og med Juvik. (1918) er -er, -ene
eineformer, berre i sume vendingar or malfgret er -on nytta, t.d. brillon (I bl. 1919, s. 212 og i

vison’ og eventyra (Gamal j. 1976, Birkel. 1976 bind 1, s. 278).

I sume av dei noko eldre bgkene der -or, -one er mest vanleg, finn me fleire avvik med
-er, -ene: kroner (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 197, og Tre v. 1914, s. Skrifter - - 3, s. 192),
stjerner (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 116), kvinner (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
134), klokkene (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 176), ryper (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s.
218), forgylte sider (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 316).

Om linne hokjgnnsord pa -o eller -u syner eg til jamvekt og jamning.

6.1.4 Inkjekjonn

Sterke inkjekjgnnsord er ofte einstava med utlyd pa konsonant eller trykksterk vokal, t.d.
bruk, hus, mot, og bu, slo. Bundi form eintal er da med -e i talemalet, men -et i skriftmalet,
t.d. huset, sloet. 1 dei to eldste bgkene sine brukar Duun endingi -et, t.d. golvet (Marj. 1908,
Skrifter - - 1, s. 17), véret (Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 98), og sameleis i Kvar
har no sitt (1908), med midt pd treet, prenta opp att i Tredje g. (Birkel. 1976 bind 4, s. 28;
heile stykket star pa s. 25-28). Fra og med Pda tv. (1909) vrakar Duun denne -t-en og skriv
berre -e i bundi form eintal. Denne utelatingi av -t var regelen i midlandsmalet som Arne
Garborg og Rasmus Flo gjorde framlegg om, og Garborg sette om dei eldre bgkene sine til
midlandsmal. Hja Duun er denne bruken regelrett giennomfgrd, so eg har funne berre to avvik
i fyrstningi: Véret (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 148) og barnet sitt (Sigyn 1913, Skrifter - - 2,
s. 38), og to dgme i seinare forteljingar: forhgret (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 252) og

rommet (same bindet s. 203).
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Ei mindre gruppe med sterke inkjekjgnnsord endar pa -e i ubundi form eintal, t.d. eple,
minne, mgte, og med utelating av -¢ 1 bundi form eintal vert heile eintal og ubunde flt. like 1

alle dei tre formene.

Bundi form flt. far vanleg endingi -a heilt fra dei fyrste bgkene, men i inkjekjgnnsordi
er det fleire dgme med -i, noko Duun truleg hadde lert pa leerarskulen. Alle dgmi er or Lggl.
skr. - - (1907, Birkel. 1976 bind 1): borni (s. 93), fjelli (s. 47, 51), horni (s. 135), Dei tjukke
kinni (s. 124; denne formi ma vera inkjekjgnn flt., enda om Duun elles brukar hokjgnnsformi
med -erne, -ene i flt., t.d. kinnerne, Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 54, kinnene, Gamal j., Birkel.
1976 bind 1, s. 209), kicedi (s. 64), nausti (s. 51) og ordi (s. 27); sja om bundi form med -i i

sterkt hokjgnn eintal ovanfor her.

Berre ordet barn far u-omlyd (fra -a- til -a-lyd.) i flt.: born, borna gjennom mest alle
bgkene, men i Menn. og m. (1938, siste boki hans) skriv Duun stgtt barn i ubunde flt. og
barna i bundi form flt. (Skrifter - - 12, t.d. s. 189, 227, 314, 319).

For seg star fleirtalsformene av strd med omlyd til strerne (Sigyn 1913, Skrifter - - 2,
s. 132, streerne, s. 184). Denne formi er laga ved analogi (ved etterlikning) med hokjgnnsord

som kra, i flt. bundi form krerne, ra-reerne, ta-terne.

Ei merkeleg form er kiedane eller kiceane, flt. bundi form, som er vanleg i fleire av
bgkene. klea, bundi form flt. (Marj. 1908, i utgava fra 1923, s. 104) og kieea er dei formene
me skulle venta, t.d. I eventyre (1921, s. 179), I stormen (1923, s. 91, 172), Straumen og evja
(1926, s. 157), Medm. (1929, s. 167), Ragnhild (1931, s. 141, 166, 205) og Siste levedre
(1933, s. 110), men heller tidleg kjem formi kleane inn (Tre v. (1914, Skrifter - - 3, s. 170),
soleis i bgkene fra 1921 til 1933, med mange dgme (I eventyre 1921, s. 25, 150, Siste levedre
1933, s. 127), og kledane med -d- finn me 1 Tre v. (1914, Skrifter - - 3, s. 206, Harald 1915,
Skrifter - - 4,s.79, 104 og 127, i samansetjing s. 75, og i Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924,

t.d. s. 46, 64, 119); formene med -ane ma vera laga etter hankjgnn flt. bundi form pa -ane.

Linne inkjekjgnnsord endar pa -a i ubundi form eintal, og dei vanlegaste er mykje
brukte: auga, hjarta, nyra, nysta, okla og gyra, og bundi form eintal har same formi med -a,
men i flt. er endingi -o i bade ubundi og bundi form etter gamalt : auga, flt. augo. Former med
-a i ubundi form finn me i dei eldste bgkene (Pd tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 120, 127,
Gamal j.1911, s. 58, 188), men eit auga kjem stundom att seinare og (I bl. 1919, Skrifter - - 5,
s. 269, Siste leveare 1933, s. 72); augo 1 flt. finn me vanleg i dei eldste bgkene (Marj. 1908,

41



Skrifter - - 1, s. 24, 58, Pa tv. 1909 i mgrke augo, Skrifter - - 1, s. 264, Nokksjpl. 1910, Skrifter
--2,s.16, Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 150, Tredje g., Birkel. 1976 bind 1, s. 150,
Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 26, men seinare 0g i Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 214).

Heller tidleg tek auge til a koma inn, i flt. bundi form -a da: eine auge (Pd tv. 1909,
Skrifter - - 1, s. 239), det vindauge (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 27), grabrune auga
(Hilder. 1911, Skrifter - - 2, s. 233), brune barneauga (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 118),
attletne auga (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 228), og auga 1 bundi form flt. er sers vanleg i
Hildergya (1912, t.d. s. 26, 66, 160, 219), Harald (1915, t.d. s. 30, 39, 101), Det g. samv.
(1916, i utgava fra 1924, s. 12, 17, 116) og i alle bgkene fra 1920-30-ari, t.d. store auga (I
eventyre 1921, s. 157), dei bla auga (I stormen 1923, s. 16), auga hennes (Medm. 1929, s.
220, Ragnhild 1931, s. 85), med dine eigne auga (Ragnhild 1931, s. 74).

Hjarta, flt. hjarto, finn me berre i dei to eldste bgkene: eit godt hjarta (Marj. 1908,
Skrifter - - 1, s. 34), i sitt hjarta (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 118), i hjarto
(Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 111), men etter dei to bgkene tek hjarte over i
eintal, t.d. eit hjarte (Gamal j. 1911, s. 128-129), eit - - - hjarte (t.d. 1 Hilder. 1912, Skrifter - -
2,s. 278, Harald 1915, s. 67, 165), av heile sitt hjarte (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 159), om
hjarte (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 119), og seinare er -e eineform i bundi form eintal og

ubunde flt., 1 bundi form flt. -a.

Nysta har eg funne berre eitt dgme pa i samansetjingi trddnysto, flt. Logl. skr. - -

(1907, Birkl. 1976 bind 1, s. 62).

Oyra, flt. gyro finst oftast i dei eldste bgkene: om gyro (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s.
163), gyro (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 201, Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 20, Gamal j.
1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 157), men 0g i I stormen (1923, s. 184). Heller tidleg tek Duun
til a bruka gyre (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 247, fleire dgme i utgava fra 1925, t.d. s. 24, 90,
105, Hildergya 1912, s. 84, 85, og i Straumen og evja 1926, s. 65). Seinare er gyre i eintal og
ubunde flt. og ¢yra i bundi form flt. vanleg.

6.2 Genitiv

Preposisjonen til styrer genitiv med -s, og dgmi her er mange: til bords (Tre v. 1914, Skrifter -
- 3, 5. 190), til fjords (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 163, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
131), til gagns (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 190), til gars (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s.
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152, 164), til livs (Tre v. 1917, Skrifter - - 3, s. 312), til marknads (Gamal j. 1911, Birkel.
1976 bind 1, s. 241, til martnas, I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 266), til sengs (Tre v. 1914,
Skrifter - - 3, s. 197), til stalls (Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 119); noko mindre vanlege er
formene til eksamens (Etterm. 1932, Skrifter - - 11, 5. 99), til knivs (Tre v. 1914, Skrifter - - 3,
s. 180), til segels (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 295) og til vinds (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s.
59, Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 163). Formi til skrass med dobbel s (lang s) (I event.
1921, Skrifter - - 6, s. 148, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 261) er da laga etter uttalen av til
sjgs, der me alltid har lang s i uttalen, men me skulle ha venta berre -s i fil skras. Om

samanskrivne former sja framanfor her.

Reint sjeldan finn me genitiv pa -ar til to hokjgnnsord: livd, i samansetjingi livdarkra,
f. (Npkksjol. 1910, Skrifter - - 2, s. 30), og feigd i feigdar-rope, n. bundi form (Samtid 1936,
Skrifter - - 12, s. 54).

Hunds, m. med genitivs -s, er kalla adj. i Norsk Ordbok band 5 2005, og i dgmet hja
Duun 0g er hunds tydeleg adj.: Det var hunds arbeid (Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 39), og

eit liknande dgme er steins dau (Siste levedre 1933, s. 105) med forsterkande verknad.

Genitiv pa -sens (dobbel genitiv) med forsterkande verknad er det mange dgme pa hja
Duun, bade til hankjgnns-, hokjgnns- og inkjekjgnnsord: dgdsens redd (Etterm. 1932, Skrifter
--11,s.79), gudsens dumt (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 235, - - vidundersbarnslig,
adj., same boki s. 249), livsens (Pd tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 175, 152, Etterm. 1932, Skrifter -
- 11, 5. 91, - - sanning, Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 49), verdsens finn me sveart ofte (- - ting,
Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 290, Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 59, Etterm. 1932, Skrifter -
- 11, s. 39, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 309, - - grann, Menn. og m. 1938, Skrifter - -
12, s. 172, - - ordning, Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 80, all verdsens tyngd, Menn. og m.
1938, Skrifter - - 12, s. 152).

Hjartans er eigenleg bundi form i genitiv eintal av Ajarta, men i Norsk Ordbok band 5
2005 kallar dei formi adj., da med forsterkande verknad. Duun har fleire dgme: hjartans
(Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 92, - - glad Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 56, Tre v. 1914,
Skrifter - - 3, s. 242, - - god, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 153, - - pine, Pa tv. 1909,
Skrifter - - 1, s. 231, - - redde Bl.-A. 1924, Birkel. 1976 bind 2, s. 141, - - vondt, Det g. samv.
1916, Skrifter - - 4, s. 134).
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Formi vonoms er dativ flt. pa -om av von, f. med genitivs -s attpa (sja Aasen, Norsk
Ordbog 1873). Den vanlege bruken er fgre komparativ (andre graden av samanliknande
former), og deme er vonoms fortare (I stormen 1923, s. 245, Medm. 1929, s. 123, 149,
Ragnhild 1931, s. 77, 136, Siste levedre 1933, s. 137), vonoms lettare (Ragnhild 1931, s. 183,
Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 234), vonoms meir (I eventyre 1921, s. 12, Etterm. 1932,
Skrifter - - 11, s. 55), vonoms vakrare (Ragnhild 1931, s. 159).

Det er sjeldan me finn bundi form av eit ord med genitivs -s attat, men nokre fae dgme
finst: himmelens port (Harald 1915, Skrifter - - 4), s. 39, ein livets mann (Menn. og m. 1938,
Skrifter - - 12, s. 302). Ei merkeleg form er nattens tid (eller ti’), som mest truleg ma vera eit
lan fra riksmal eller gamalt bibelmal, men dgmi finst i dei fyrste bgkene, med ti’ (Marj. 1908,
i utgava fra 1923, s. 82), med ti (Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 26), seinare nattens tid
(Hildergya 1912, s. 212, I eventyre 1921, s. 37, 101, I stormen 1923, t.d. 23, 53, Medm. 1929,
s. 92, Straumen og evja 1926, s. 38, Siste leveare 1933, s. 51).

6.3 Genitiv-omskriving med eigedomspronomenet sin

Denne omskrivingi kallar me ofte garpegenitiv etter utnamnet garp pa hanseatane i Bergen
som kom med lagtysk talemal til Bergen, og derifra har garpegenitiven spreitt seg etter kysten
og seinare inn i landet. Det er ikkje so mange dgme hja Duun, men det er mest i ei av dei
nyare bgkene, Etterm. (1932). Dgmi er hans Odin sine ski (Nokksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s.
43), i Grete sine augo (same boki s. 79), Mgrk sin skule (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 37),
ingen annan sitt (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 81), i grannekongen sitt rike (BL.-A. 1924,
Birkel. 1976 bind 2, s. 139), for nervene si skyld (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 257), for
hjarte mitt si skyld (Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 40), Kokken pa Torberg sitt farty (same
boki s. 45), I Torris Vangdal sitt eige (same boki s. 49), For Torberg si skyld (same boki s.
56), det er just byguten sitt vis (Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 89).

6.4 Dativ

Bruken av dativ finn me oftast i munnleg tekst, da med malfgreformer, men sume dgme finst
0g i vanleg tekst. Arnold Dalen har skrive om Duun og malfgrebruken hans i Talemdl som
littercer reiskap (Fyrst prenta i Unitekst nr. 2, Trondheim 1977, s. 38-52, men her etter Spor i
ord. Festskrift til Arnold Dalen, Trondheim 2001, s. 211-226). Dalen har teke for seg sume
dativformer, t.d. utu ljpsi, utu lgsi (s. 219), buri, fjelli, fengsli, alle inkjekjgnn (s. 216-217), og
i mgrkri, n. (Juvik. 1918,. Skrifter - - 5, s. 35; hja Dalen s. 219).
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Formene i dativ er -i i hankjgnn og inkjekjgnn (da med tostavings tonelag i
inkjekjonn), -n, -’n eller -en 1 sterke hokjgnnsord, og i flt. -om. Dativ i linne hankjgnns- og
hokjgnnsord har eg ikkje funne. Dgme i hankjgnn er me foti, i hokjenn utu bygden (Pd tv.
1909, Skrifter - - 1, s. 174), i gammelti’n (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 87), fra kjerringen (Pa
tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 230), i luftn (same boki s. 231), komm dokk at sengjen bonn (I bl.
1919, Skrifter - - 5, s. 230), og i inkjekjgnn at bordi (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 134), at
fjelli (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 194), grana i hari (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 194), her i
lanni (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 184), pa lofti (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 197), te ari
kommand (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 103).

Formene i flt. er med -om (sja om -gm nedanfor her): i bokom (Tredje g., Birkel. 1974
bind 4, s. 32; legg merke til at omlyden vantar her, slik som rett er etter gamalt), ta di bonnom
(I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 230, 294), i neermunom (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 131), utu
plassom (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 131), arom (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s.
128); for seg star formi saugm (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 37), som er ei form fra
Singsas, der Duun var larar ei tid (sja Dalen, s. 218). Av preposisjonane som styrer dativ, skil

nokre seg ut med malfgreformer her: me (med), ta (ut av) og utu (ut or).

6.5 Adjektiv

Bgyingi av adj. fylgjer stort sett dei vanlege reglane i skriftmalet, men sume former skil seg

ut.

Adj. pa -4, t.d. bla, gra og smd, er jamt over ubgygde i flt., t.d. augo var kalde og bla
(Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 24), dei sma allvitande auga (Hildergya 1912, s. 46), store, bla-
gra auga (Harald 1915, s. 8), smd, lysbla auga (Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 9).
Det er reine unnatak med -e: sjgblde fjella (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 210), dei var
ursmdae der (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 201).

Adj. med diftong og utlyd pa -d hadde i landsmal og eldre nynorsk formi -dr i
inkjekjgnn, t.d. breidt, leidt, men da seinare rettskriving vraka -d-en, fekk dei diftong i utlyd
og -tt 1 inkjekjgnn, t.d. brei - breitt, grei-greitt. | desse adjektivi har Duun jamt brukt former
med berre -t (ein -t): breit (Gamal j. 1911, s. 137, Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 37, Det g.
samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 9, I eventyre 1921, s. 68, 72, Straumen og evja 1926, s. 68),
greit (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 204, Gamal j. 1911, t.d. s. 56, 80, 93, Hildergya 1912, s.
12, Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 192, 296, Harald 1915, s. 26, 43, 95, og seinare i alle bgkene
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fra 1920-ari), og leit (Marj. 1908, i utgava fra 1923, s. 34, Gamal j. 1911, s. 46, 179,
Hildergya 1912, s. 13, Harald 1915, s. 107, 171, og i alle bgkene fra 1920- og 30-ari, t.d.
Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 167). Pa same maten gjer Duun nar han kastar -d-en i
dau, adj., og skriv daut i inkjekjgnn: eit daut sjpdyr (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 208; daut i
I eventyre 1921, s. 110-111), i daut kjptt (I stormen 1923, s. 181).

6.5.1 Endingi -an i akkusativ

Stundom brukar Duun denne endingi: pd hegan tid (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 291, Bl.-A.
1924, Birkel. 1976 bind 2, s. 168), langan leid (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 48),
lysan dagen (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 245), i rettan tid (Samtid 1936, Skrifter - - 12, s.
12, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 131), pa rettan veg (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 297) og
saltan sjgn (Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 41).

6.5.2 Adjektiv pa -ig og -ug

Desse adj. far endingi -7 i inkjekjgnn i landsmal og eldre nynorsk, og Duun har fleire slike
dgme. Den vanlegaste formi hja Duun er fatig i dei eldste bgkene, og fatigt finst i Marj.
(1908, i utgava fra 1923, s. 130), men fattig finst og (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 164),
sameleis fattigt (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 77), men sjeldan fatti (Gamal j. 1911, Birkel.
1976 bind 1, s. 24, 159, Lggl. skr. - - 1907, i utgava fra 1926, s. 55), men fra 1915 og utetter

er fattig eineradande.

Adj. pa -ug er det fleire dgme pa: -helsug (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 174, helsug,
Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 111), minnug (Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 66), motviljug
(Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 170), vidfarug (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 281), viljugt,
i inkjekjgnn (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 184) og den mest brukte formi verrug, med -f i
inkjekjgnn: vettugt folk (I bl. 1919 Skrifter - - 5, s. 212, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 117,
Menn. og m. 1938, s. 186), eit vettugt menneske (Medm. 1929, Skrifter 10, s. 60), ein vettug
mann (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 271), mangt anna vettugt (Menn. og m. 1938,
Skrifter - - 12, s. 227), vettug kar (Siste leveare 1933, s. 34, 35).

6.5.3 Adjektiv pa -leg og -lig

Desse adjektivi 0g har -7 i inkjekj. i landsmal og eldre nynorsk. Dgmi med -leg er mange hja
Duun: blafirleg (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 179) og farlegt (Marj. 1908, Skrifter - - 1,s. 72,
Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1865 bind 1, s. 49), ergerlegt (Lpgl. skr. - - 1907, Skrifter - - 2, s.
36), folkelegt og kristelegt (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 28), forunderlegt (Lpgl. skr. - -
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1909, Birkel. 1976 bind 1, s. 390), rolegt (same boki s. 49). Men tidleg tek Duun til a bruka
former med -lig, t.d. fatigslig (Pa tv. 1909,. Birkel. 1976 bind 1, s. 235), farlig (same boki s.
151), kjeerlig (same boki s. 175), tidlig (same boki s. 198), trivelig (same boki s. 254), klenslig
(Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 45). Dgmi med -lig er svert mange i Gamal j. (1911, Birkel.
1976 bind 1), t.d. darlig (s. 214), lukkelig (s. 215), meisterlig (s. 211), prestelig (s. 150),
rimelig (s.213), ulekelig (s. 204), uvanlig (s. 205).

6.5.4 Adjektiv pa -utt eller -ut

I dei eldste bgkene brukar Duun fleire former med -utt slik Aasen sette dei opp. Dgme or
Marj. (1908, Skrifter - - 1) er krokutt (s. 16), toskutt (s. 36), og i Lggl. skr. - - (1907, Birkel.
1976 bind 1) finn me bustutt (s. 135) freknutt (s. 82), krokutt (s. 124), rukkutt (s. 21, men med
-ut, s. 53, 142) og ruskutt (s. 143); i Gamal j. (1911, (Birkel. 1976 bind 1) er krokutt nytta: i
same krokutte ryggen (s. 161) og toskutte, flt. (s. 231), det gra vortutte andlete (Hildergya
1912, s. 25). Seinare er -utt sjeldan a sja, men det finst enno: toskutt (Tre v. 1914, Skrifter - -
3,s. 311) og salutt (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 73). Former med -ut finst i eldre bgker og:
flokut (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 261), grinut (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 161),
humput (same boki s. 227), kantut (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 228), og etter kvart
vert -ut eineradande, t.d. i rukkut (Bl.-A. 1924, Birkel. 1976 bind 2, s. 130), steinut (Juvik.
1918, Skrifter - - 5, s. 102). Malfgret har former med -dt, t.d. rustat (I bl. 1919, Skrifter - - 5,
s. 298), toskat (same boki s. 205), men ein gong er malfgreformi skrivi med -ot: svartflekkot
(Pd tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 188). Det er svert sjeldan a finna former med -et hja Duun: fullet
(Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 87, 93), ruklet (same boki s. 102), og rutet (same boki s. 97).

6.5.6 Adektiv pa -en, t.d. naken, open, vaksen

Perf. part.-former av sterke verb, t.d. funnen, komen, vert bgygde pa same maten som desse
adj. med hokjgnnsform pa -i som er vanleg heile vegen, berre med to unnatak: lita (av liten)
og eiga (av eigen), dei to adj. har berre former med -a i hokjgnn. I dei to fyrste bgkene at
Duun trudde eg han brukte denne hokjgnnsformi med -i etter rettskrivingi i 1901, men i kvar
einaste bok seinare er det fleire dgme med -i. Ho var - - tungvori (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s.
41), ei langdregi piping (same boki s. 55), moldroti (Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1,
s. 98), ei storvaksi gjenta (Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1976, s. 135) , ei lita tjukkvaksi gjente
(Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 183), (da) vart yterdgra rivi upp (Logl. skr. - - 1907, Birkel.
1976, bind 1, s. 140), Ho vart gripi (Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 13), gamal og sliti (same
boki s. 87), no var tida komi (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 221), ho - - stod reint
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handfalli (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 154), Ho vart liggjande vaki (Sigyn 1913, Skrifter - - 2,
150; vaki, I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 194, I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 180), dgra stod opi
(Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 277), dora var opi (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 267), Ane var
det tufsi med (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 84), Ho vart nyfiki (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4,
s. 27), formi opi finn me i Samtid 1936: Ein mann - - fann dgra opi (Skrifter - - 12, s. 103), ho
var sa opi i blikke (same boki s. 109), fullkomi (same boki s. 107); halvvaksi (Medm. 1929,
Skrifter - - 10, s. 132); 1 dei siste forteljingane er det to unnatak med -e: ho var for djupt gripe
(Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 210) og ei storvore stund (same boki s. 220), men 0g kua
som vart i helslegi (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 263), og i siste boki hans finn me
endingi -i: ei framandvori bok (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 168).

For seg star drykkjin eller -en og lottin, for eg har berre funne dei i hankjgnn: drykkjin
(I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 262), med -en (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 61, Medm. 1929, s. 10;
i Norsk Ordbok band 2 1978 star formene pa drukken); formi lottin finn me i I event. (1921,
Skrifter - - 6, s. 204) 1 tydingi huga, lysten.

6.6 Pronomen
6.6.1 Personlege pronomen

I eintal er formene dei heilt vanlege: eg-meg, du-deg, han i 3. pers., hans i genitiv, honom i
dativ, ho-henne, 1 genitiv hennar. Formi hennar finn me 1 dei eldste bgkene og fram til Medm.
1929 (s. 68, 69 og 97), men meir og meir vanleg vert formi hennes (Medm. 1929, s. 35, 45,
61, Ragnhild 1931, t.d. s. 85, 148, 190), og oftast i Siste levedare (1933, t.d. 81, 91) og i siste
boki hans, Menn. og m. (1938, Skrifter - - 12, s. 269, 299). Dativformi honom har eg ikkje
funne hja Duun i vanleg tekst, men honnom er brukt i malfgretekst i I event. (1921, Skrifter - -

6, s. 184).

I flt. er me vanleg i fyrste person eller vi, de-dykk, i malfgret dokk, i genitiv dykkar i
andre person, og dei i tredje person, i andre kasus deim i eldre mal, og deira i genitiv. Formi
me er eineform i dei to eldste bgkene, t.d. i Lggl. skr. - - (1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 101),
men berre i eit sitat etter Aasen i Harald (1915, s. 35). Seinare er vi eineform. de i andre
person flt. er det fleire dgme pa (Harald 1915, s. 85, 205, Medm. 1929, s. 39, 67, 188, og ofte
i Ragnhild 1931, t.d. s. 56, 91, 175, og Siste levedare 1933, s. 25, 150), likeeins dykk (Gamal j.
1911, s. 23, Harald 1915, s. 13, 59, 85, 223; i hefleg tiltale Dykk, Tredje g., Birkel. 1976 bind
4, s.207). Malfgreformi dokk er det fleire dgme pa (Gamal j. 1911, s. 49, 157, 194), vir dokk.

48



Var dokk, sei ce (I stormen 1923, s. 111, fleire dgme der s. 31, 73, 81). Formi dykkar er det
feerre dgme pa (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 261). Me finn ei mengd dgme pa deim i dei
tre fyrste bgkene, sameleis 1 Nokksjpl. (1910, Skrifter - - 2, s. 20, 55), men seinare berre ein
hende gong (I stormen 1923, s. 181), for i alle dei andre bgkene etterpa er malfgreformi dem
den vanlege formi, t.d . i Gamal j. (1911, s. 57, 157, 160) og Hildergya (1912, s. 103, 109) og
heile vegen seinare. Formi deira i genitiv finn me fram til og med Medm. (1929, s. 35, 45, 68)
og Ragnhild (1931, t.d.s. 85, 148, 190), men i Siste levedre er deres eineradande (t.d. s. 55,
94,104, 131, 169).

6.6.2 Ubunde pronomen

Sume av desse pronomeni skil seg ut med former som er mindre brukte no, men dei er tillatne
sideformer. Av annan finn me ofte hokjgnnsformi onnor hja Duun i dei eldste bgkene, t.d. i
Marj. (1908, i utgava fra 1923, s. 81, 102, 107), Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, t.d. s.
11, 12, 44, 111) og i Gamal j. (1911, s. 31, 43); seinare er anna hokjgnnsformi hja Duun.
Pronomenet ingen har ei hokjgnnsform, ingi som er tillati sideform, men ingi har eg funne
berre ein gong: ingi hast (Lggl. skr. - - 1907, Birkel., 1976 bind 1, s. 34). Sideformi nokor i
hokjgnn er det nokre fae dgme pa: nokor rad (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 205, 222), nokor
lang tid (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 211) og nokor vis (Tredje g., Birkeland 1976 bind 4, s.
35).

6.7 Talord

Talordet ein er bgygt etter kjgnn: ei i hokjgnn, eit i inkjekjgnn. Formi tvo er heilt vanleg i dei
eldste bgkene, t. d. i Marj. (1908, Skrifter - - 1, s. 77, tvo vendor, s. 49, Logl. skr. - - 1907,
Birkel. 1976 bind 1, s. 92, tvo dgger, s. 79), men to finst der 0g: (Gamal j. 1911, Birkel. 1976
bind 1, s. 196, to-tre, s. 267), og seinare er fo vanleg. Talordet tri er det svert mange dgme pa
bade i Marj. (1908, i utgava fra 1923, s. 170) og Lggl. skr. - - (1907, Birkel. 1976 bind 1, s.
140, i utgava fra 1926, s. 8, 49, 77), og dgme finst i Hildergya (1912, s. 5, Tri-egg, s. 252, og
seinare 0g, i I stormen 23, s. 142); tri er framleis tillati sideform, men hja Duun er tre vanleg
seinare. Talordet dtte er oftast skrive med o-, t.d. otte tomar (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s.
2006), sju-otte dra (Pa tv. i utgava fra 1925, s. 59), ottedags tid (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s.
183), Ein ottedags tid (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 250); fjortan er heilt vanleg i
samansetjingi fjortan-dagane, m. flt. bundi form (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 113) og
fjortandags, adv. (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 87, Bl.-A. 1924, Birkel. 1976, bind 2, s. 83) og
fjortandags tid, f. (Ngkksjgl. 1910, Skrifter - - 2, s. 49, Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 117,
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fjortandags tid sea, Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 196), men fjortendrsalderen, m.
bundi form (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 127, og Ragnhild 1933, s. 61); formi tjuge er vanleg
1 dei eldste bgkene fram til og med Medm. (1929, s. 109) og og ein gong i1 Tredje g. (Birkel.
1976 bind 4, s. 194), no tjue. Formi Tusund finst berre i Marj. (1908, Skrifter - - 1, s. 36,
tusund s. 95).

6.7.1 Rekkjetal

Formene fyrste og andre er vanlege, og tridje er det fleire dgme pa, soleis i Lagl. skr. - - 1907
(i utgava fra 1926, s. 43, 64), tridje gongen, m. bundi form (Gamal j. 1911, s. 87, Det g. samv.
1916, i utgava fra 1924, s. 82, Pa tv. 1909, i utgava fra 1925, s. 37), tridje dag jul (Gamal
J.1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 246), og i samansetjingi tridjeparten, m. bundi form (Gamal j.
1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 249). Seinare er tredje vanleg, t.d. i boktittelen Tredje gongen - -
(Birkel. 1976 bind 4). Tridje er tillati sideform enno. Formi fjorde er nytta ein gong
(Hildergya 1912, s. 107).

6.8 Verb
6.8.1 Infinitiv

I dei to eldste bgkene og i stykket Kvar har no sitt (prenta i Gauldglen 5. mars 1908, Birkel.
1976 bind 4, s. 25-28) endar infinitiv stgtt pa -a; me ser da bort fra verbi med utlyd pa
trykksterk vokal, t.d. ro, spd, tru. Men fra og med Pda tv. (1909) byrjar Duun med klgyvd
infinitiv, -a 1 sume verb og -e i andre. Skilnaden mellom desse endingane ligg i stutt eller lang
staving. Ei stutt staving pa gamalnorsk hadde stutt vokal og stutt konsonant (enkel
konsonant), t.d. fara, koma, sova, vera, vita, og desse verbi finn me att med endingi -a i
austnorske malfgre, eller med jamning til -, t. d. i trgndsk og ein del av verbi i Nord-
Gudbrandsdalen, t.d. kama, sava, i inntrendsk kamma, savva, varta, i Namdalen oftast a-a,

men kamma, savva. Dei gamle ja-verbi hgyrer til dei stuttstava, t.d. spyrja, telja, velja.

Dei langstava verbi hadde pa gamalnorsk lang vokal og stutt konsonant (enkel
konsonant), t.d. syna, eller diftong og enkel konsonant t.d. dreyma, reisa, eller stutt vokal og
lang konsonant (dobbelskriven) eller konsonantsamband, t.d. finna, sleppa, vexa (x=ks); dette
er den stgrste gruppa. I austlandsmali har dei endingi -e, men dei far bortfall (apokope) av

endingi i trgndske mal.
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Duun har hatt visse vanskar med a bruka klgyvd infinitiv, serleg da med ja-verbi som
fylgjer dei langstava og har bortfall av endingi -ja i trendsk (sja dgme nedanfor her). Dei
langstava verbi som har bortfall av endingi -a (apokope) i trgndsk skal da ha endingi -e i
skriftmalet nar ein brukar klgyvd infinitiv, men hja Duun finn me fleire brot pa denne regelen:
eiga (svert vanleg, narast eineform, t.d. Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 206, Hilder. - - 1912,
Skrifter - - 2, s. 298, Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 126, Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 43,
Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 101, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 213), fiskja, til a
fiskja (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 256), floa (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s.
277), levna, levna opp (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 41, I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 289),
likna, a likna med (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 171), plistra, tok til a plistra (Harald 1915, s.
Skrifter - - 4, s. 73), skreema (Ngkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 55), spegla seg (Etterm. 1932,
Skrifter - - 1, s. 50), strida, a strida imot (Pa tv. Skrifter - - 1, s. 158), syna (Harald 1915,
Skrifter - - 4, s. 73) og veita (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 113).

I dei gamle stuttstava verbi ventar me da a finna endingi -a, t.d. fara, koma, men fleire
gonger finn me endingi -e hja Duun: fare (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 108), skape (Sigyn
1913, Skrifter - - 2, s. 181, Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 94, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s.
30, 46), spele (Npkksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 61, Hilder. 1912, Skrifter - - 2, s. 290, Medm.
1929, Skrifter - - 10, s. 99, men spela 1 Nokksjpl. 1910, Skrifter - - 2, s. 80, Medm. 1929,
Skrifter - - 10, s. 62, og med lengd konsonant spella i Bl.-A 1924, Birkel. 1976 bind 2, s. 105),
svane, svane ned (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 104), svare (Tredje g., Birkel. 1976 bind
4, s. 262), take (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 121), tape (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 178),
vade (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 17), vite, ikkje vite av (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 257),
a vite det (Hilder. 1912, Skrifter - - 2, s. 273; vite, Tredje g., Birkel. bind 4, s. 193; i fleire av
dei seinare bgkene er vita eineform, t.d. i Medm. 1929, Skrifter - - 10, t.d. s. 15, 24, 105, 131,
139). Enda om konsonanten er lengd, held infinitiven pa -a seg godt, t.d. komma (ofte) og

skjgnna, fra skyna til skjpna og so skjgnna (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 242).

Av ja-verbi skulle me tru at -e ville vera endingi i infinitiv, sidan -ja har falle bort (har
fattt apokope) i trgndsk. I fleire av desse verbi finn me lell -je i infinitiv hja Duun, t.d. dglje
(Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 186), selje (Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 91, 114), velje (Tredje
g., Birkel. 1976 bind 4, s. 180), verje (Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 143, Etterm. 1932,
Skrifter - - 11, s. 93). segja og tegja finst berre i dei to eldste bgkene: segja (Marj. 1908,
Skrifter - - 1, s. 80, Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 63) og tegja (Lggl. skr. - - 1907,
Birkel. 1976 bind 1, s. 25). Men tegje er heilt vanleg seinare, t.d. i Pa tv. (1909, Skrifter - - 1,
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s. 178, 205) og seie er seinare den vanlege formi (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 192, Tredje g.,
Birkel. 1976 bind 4, s. 183).

Former med berre -e i infinitiv av ja-verb er det fleire av: fortele (Gamal j. 1911,
Birkel. 1976 bind 1, s. 158, 237, I bl. 1919 Skrifter - - 5, s. 293, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s.
78), kreve (Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 91, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 212), sele
(Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 132, Hilder. 1912, Skrifter - - 4, s. 104, 124), skile (Pd tv.
1909, Skrifter - - 1, s. 204, Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 173), smgre (Hildergya 1912, s. 197,
Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 100, I bl. 1919, Skrifter - - 5 s. 256), spgre (Nokksjpl. 1910,
Skrifter - - 2, s. 91, Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 109, I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 151, Medm.
1929, Skrifter - - 10, s. 92, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 42). Fleire av desse verbi far
lenging av konsonanten, soleis stgtt sette (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 170) og sitte (Pa tv.
1909, Skrifter - - 1, s. 150, 170, Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 263, Pa Lyngs. 1917, Skrifter - -
3, s. 39), og fleire dome pa skille (Ragnhild 1931, s. 160, Siste levedare 1933, s. 36, Samtid
1936, Skrifter - - 12, s. 135, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 299) og spgrre (Harald 1915,
s. 130, Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 219, I eventyre 1921, s. 48, 67, Medm. 1929, s.
51, 125, 128, og Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 140).

6.8.2 Presens (notids) partisipp

Presens (notids) partisipp er det svert mange dgme pa med endingi -ande: hangande (Lpgl.
skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 31), setande (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 282), takande
(same boki s. 191). Former med -es er heller sjeldsynte: bldasandes (Det g. samv. 1916,
Skrifter - - 4, s. 169), dagandes dag (Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 90), livs levandes (Tre v.
1914, Skrifter - - 3, s. 314), roandes (same boki s. 167), smdflirandes (Det g. samv. 1916,
Skrifter - - 4, s. 237) og vasandes (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 220).

6.8.3 Passiv eller refleksiv infinitiv

Passiv eller refleksiv infinitiv far stgtt endingi -ast i dei eldste bgkene at Duun, og -st er da
vanleg i dei bgygde formene av kvart verb, men slik at -r fell bort i pres. (notid) fgre -st i a-
verb og e-verb. I perf. part. far me stundom konsonant-bortfall eller - forenkling, t.d. mgtst (av
mgttest), fplgst (av fplgdest) og minst (av mintest). Etter kvart tek Duun til a bruka -as eller -s,
og slike former er det mange av i alle dei seinare bgkene. Formene -ast og -as vert brukte heilt
om einannan, og det er urad a finna nokon regel. I kvar einaste bok finst bae formene, gjerne

tett attmed einannan. Dgme kan vera geelntes pret. (fortid) (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
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103), hjelptes, pret. (fortid) (i same boki, s. 104), bars, pret. (fortid) (Bl.-A. 1924, Birkel 1976
bind 2, s. 177), mintes, pret. (fortid) (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 114), men bannast (I
event. 1921, Skrifter - - 5, s. 164), bitast (I bl. 1949, Skrifter - - 5, s. 300), skildest, pret.
(fortid) (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 265, Bl.-A. 1924, Birkel. 1976, bind 2, s. 177), skymdest,
pret. (fortid) (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 31), undrast (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 258).
Den avvikande formi slos, pret. (fortid) med ein s finn me 1 Sigyn (1913, Skrifter - - 2, s. 115),
der me skulle ha venta sloss. Denne vinglingi mellom -st og -s hja Duun heng truleg saman
med at malfgret hans har -sz, og at han so seinare har prgvt a ga over til -s utan a vera

konsekvent.

I dei tre siste bgkene eg las, Etterm. (1932), Samtid (1936) og Menn. og m. (1938),
provde eg a sja etter kva former som vart mest nytta. [ Etterm. er det mest dgme pa -ast eller -
st (7-8 stykke), t.d. minnast (Skrifter - - 11, s. 42), ottast (s. 71), trivast (s. 67), men det er 0g
fleire dgme pa -s (5 stykke): finns (s. 11), minns (s. 74, 100), synes (s. 96), undres (s. 101, -e-
er kanskje ein prentefeil, for formi undrast, som er vanleg av eit a-verb, star pa s. 46). I
Samtid (1936, Skrifter - - 12) er det mest dgme pa -as eller -s, men det er 0g fleire dgme med -
st: minnast (s. 15), idest pres. (notid) (s. 114), iddest, pret. (fortid) (s. 126) og ottast (s. 31,
61). I Menn. og m. (1938, Skrifter - - 12) er det mest dgme pa -as eller -s: Fanns, pret. (fortid)
(s. 165), iddes, pret. (fortid) (s. 277), trivas (men 0g med linn form trivdes, bae 147), og dgmi

med -ast eller -est er faerre: iddest, pret. (fortid) (s. 266) og minnast (s. 32).

Me skal so sja pa formene av verbi i kvar gruppe.

6.8.4 Sterke verb

Dei sterke verbi har stgtt einstava form i pres. (notid), t. d. finn, sgv, veks. Formi feer i pres.
(notid) er vanleg i dei eldste bgkene at Duun, t.d. i Lggl. skr. - - (1907, i utgava fra 1926, s.
45, 75, 111, 128), Marj. (1908, i utgava fra 1923, s. 48, 71, 80), Pa tv. (1909, i utgava fra
1925, t.d. s. 55, 56, 87, 158), Gamal j.(1911, t.d. s. 31, 45, 86, 94), men i dei nyare bgkene er
far eineform, t.d. i Medm. 1929 (s. 27, 43, 51, 74) og alle bgkene i 1930-ari. Sume av formene
i pret. (fortid) kan vera heller sjeldsynte, t.d. vod (Lggl skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s.
85; av vada), staup (Gamal j. 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 152; Aasen 1873 har sterk bgying
av stupa fra Trgndelag) og gaut i veg (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 228; i Norsk Ordbok
band 4 2002 syner dei fra gjota (Aasen 1873) til gyta der bae formene star jamsides). Formi
log, 1 pret. (fortid) er vanleg i dei eldste bgkene (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 100, Logl. skr. - -
1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 38, Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 193, 244), i samansetjingane
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kaldlog (Lggl. skr.- - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 109) og smalog (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1,
s. 207), men alt i Gamal j. (1911) finn me lo (Birkel. 1976 bind 1, s. 156, 228), som er vanleg

seinare.

Den vanlege endingi er -e i perf. part. (formene etter ha), t. d. ha brunne, ha floge, ha
lese, men Duun brukar stundom -i i samsvar med malfgret som har -i eller open i (i norsk
lydskrift med -i utan prikk over, etter samlingane i Norsk Malfgrearkiv, no i Norsk Ordbok
2014). Dgmi er ikkje so mange: (har) funni ut (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 177), hadde lesi
(Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 171), har liggi (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s.
271), hadde rivi ned (same boki s. 230), ha sprungi (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 67, i
malfgrebruk). I nokre av desse formene finn me analogisk vokal (laga etter andre former) med
-y- eller -g-: bryti (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 310; med -y- fra infinitiv), hadde flyge (Tredje
g., Birkel. 1976 bind 4, s. 189; med -y- fra infinitiv), hadde stryke (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s.
166, 277; med -y- fra infinitiv), ha stryki (Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 245), har lyge i
han (for loge, Samtid 1936, Skrifter - - 12, s. 113); 1 har krgpe i hop (Gamal j. 1911, Birkel.
1976 bind 1, s. 244) og Ho ldg ihopkrgpi, adj. hokj. (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 297) er
vokalen -¢- etter malfgreformene med -¢- eller -0- (etter samlingane i Norsk Malfgrearkiv, no

i Norsk Ordbok 2014).

6.8.5 a-verbi

A-verbi er bgygde pa vanleg vis med -ar i pres. (notid) og -a i andre tider, men me legg merke
til at verbi pa -era fylgjer a-verbi i dei eldste bgkene, t.d. konfirmera (Logl. skr. - - 1907, i
utgava fra 1926, s. 89), dei vart konfirmera (Marj. 1908, Skrifter - - 1, s. 20; han var
konfirmera, i utgava fra 1923, s. 32), han, som hadde konfirmera oss (Lggl. skr. - - 1907, i
utgava fra 1926, s. 69); seinare finn me konfirmert (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 253),
triumferte, v. i pret. (fortid) (Tredje g., Birkel. 1974 bind 4, s. 239) og telegraferte, v. i pret.
(fortid) er vanleg (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 252), og eksplodert, perf. part. (formi etter
ha) finst i same boki s. 253).

6.8.6 e-verbi

Den vanlege bgyingi av e-verb er med -er 1 pres. (notid), -de eller -te pret. (fortid) og - i perf.
part. (formi etter ha) 1 tradisjonell nynorsk, t.d. fora, forde, fort, roma, romde, romt og tena,
tente, tent. Me skal fyrst sja pa formene med -mde mot -mte hja Duun. I dei eldste bgkene finn

me -mde, t.d. glpymde (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 217, 248). Duun brukar vanleg -fe etter

54



m-, og da er -gy- jamt monoftongert til -¢g-, og dgmi er mange: drgmte (Tredje g., Birkel. 1976
bind 4, s. 233, 259, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 233), dpmte (Medm. 1929, s. 64,
Ragnhild 1931, s. 37, 196, Siste leveare 1933, s. 10, 96, 166, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
192, 208, 259), flpmte (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 90), gjpmte (Det g. samv. 1916, Skrifter
--4,s. 275, 295, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 241, 293, og reint sjeldan gjgymte seg,
Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 260), glgmte (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 35, 145, og i
alle bgkene fra 1929 til 1933 med mange dgme, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 201, Menn.
og m. 1938, Skrifter- - 12, s. 251, 260), glamte (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 110, Ragnhild
1931, s. 10, 179, Siste leveare 1933, s. 146), hermte (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 252),
romte (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 260, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 274, 281),
ramte med seg (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 185), skreemte (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
260, skremte, s. 265), tgpmte (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 162), vermte (Sigyn 1913,
Skrifter - - 2, s. 165, Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 13, 46, Pd Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, 135,
Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 204, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 283). Formene med

-mte er no sideformer i skriftmalet.

Etter konsonantane /, n og r er formene noko skiftande hja Duun. Me finn bade rdlte
(Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 256, Medm. 1929, s. 15, 54, 68, Ragnhild 1931, s. 44, 92,
Siste levedare 1933, s. 93, 117, Menn. og m. 1938, Skrifter - - 12, s. 188) og kjplte (Harald
1915, Skrifter - - 4, s. 15), men kvilde (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 188). kjente er den
vanlege formi (I bl. 1919, Skrifter - - 5, s. 223, og svaert mange dgme or Medm. 1929, t.d. s.
76, 97, Ragnhild 1931, t.d. s. 30, 38 og 89, Siste leveare 1933, t.d. s. 20, 66, 81), og sameleis
nemnte (Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 311, og sers ofte i Medm. 1929, t.d. s. 5, 32, 104,
Ragnhild 1931, t.d. s. 30, 62, 104, og i Siste leveare 1933, t.d. 38, 74 og 175).

Etter -r er bade -de og -te nytta, soleis i flirte (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 15), sngrte
(Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 149), men sngrde (Siste levedare 1933, s. 93), og vgrte er
vanleg (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 58). stirde er eineform heile vegen (t.d. i Gamal j.
1911, s. 63, Straumen og evja 1926, s. 174, Ragnhild 1931, s. 200, Menn. og m. 1938, Skrifter
- - 12, s. 318 og Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 189, 266), sameleis tvistirde (Tredje g.,
Birkel. 1976 bind 4, s. 197); stundom er konsonanten lengd til -rr- i infinitiv (t.d. Harald
1915, s. 219, I stormen 1923, s. 233 og i Medm. 1929, s. 219). Formi styrde er nytta i Tredje
g. (Birkel. 1976 bind 4, s. 197).
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Hgyra og kgyra vert tidleg monoftongerte (med -gy- til -¢-) og far endingi -ze, so hgrte
er ei svaert vanleg form hja Duun, og ofte kjgrte. Desse formene er no jamstelte med hgyrde,
koyrde, 1 rettskrivingi. Dgme med hgrte kan vera or Medm. 1929 (t.d. s. 25, 30, 95), Ragnhild
(1931, t.d. s. 14, 26, 61), Siste leveare (1933, t. d. s. 17, 36, 70, 89) og Tredje g. (Birkel. 1976
bind 5, t.d. s. 212, 221, 153, 267); dgme med kjgrte er or Medm. (1929, t.d. s. 97, 99),
Ragnhild (1931, t.d. s. 64, 110, 138) og Siste levedre (1933, t.d. s. 43, 106, 110).

Ei avvikande form er regjorde i pret.(fortid) som er laga etter gjera-gjorde, og me finn
formi fyrst i Marj. (1908, Skrifter - - 1, s. 39, og seinare i Bl.-A 1924, Birkel. 1976 bind 2, s.
170, 1 Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 85), og med fleire dgme i Ragnhild (1931, t.d. s. 26, 141,
188), og eitt dgme i Siste levedre (1933, s. 18).

6.8.7 ja-verbi

Ja-verbi er i tradisjonell nynorsk sermerkte med einstava pres. (notid) og -de i pret. (fortid),
(sja om endingane i infinitiv ovanfor her). Me finn fortel i pres. (notid) i Medm. (1929, s. 88)
og Ragnhild (1931, s. 49), men dei fleste dgmi har den nylaga formi forteler (Medm. 1929,
Skrifter - - 10, s. 81, 1929, s. 50, 102, Ragnhild 1931, t.d. s. 9, 14, 112, og Siste levedre 1933,
t.d. s. 24, 57, 169, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 131, 139, Menn. og m. 1938, Skrifter - -
12, s. 302); seler finn me 0g dgme pa (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 83, Pa Lyngs. 1917,
Skrifter - - 3, s. 46), og teler (Det g. samv. 1916, i utgava fra 1924, s. 153, Straumen og evja
1926, s. 18).

Formene i pret. (fortid) er oftast regelrette, men sume unnatak skil seg ut. falde er
vanleg, men talte finst i Medm. (1929, s. 98), og fortalde er mest eineradande, med svert
mange dgme or Medm. (1929), Ragnhild (1931) og Siste levedre (1933), men formi fortalte
finst stundom (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 148, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 254,
og hadde fortald, s. 248), og selde er nytta i Siste levedare (1933, s. 126). Formi spurde er den
vanlegaste i storparten av dei fyrste bgkene (til midt i 1920- og 1930-ari), men spurte finst so
tidleg som i1 Hildergya (1912, s. 97, 142) og Harald (1915, s. 52, 150), og seinare i I eventyre
(1921, t.d. s. 12, 51, 98), Medm. (1929, s. 134, 168), Ragnhild (1933, s. 66, 98, 190), og sidan
er -te den vanlege formi (t.d. i Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 254). Nye analogiske former
(laga etter andre former) er sgmte (til symje -sumde, Tre v. 1914, Skrifter - - 3, s. 316, Tredje
g., Birkel. 1976 bind 4, s. 265) og temte (til temje - tamde, Tredje g., Birkel. 1976, bind 4 s.
189).
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Til dei uregelrette verbi hgyrer seia (i eldre mal segja) og teia (i eldre mal tegja) som
er omtala ovanfor her, og tagde er heilt vanleg i bgkene fra 1930-ari, og i Tredje g. (Birkel.
1976 bind 4, s. 192, 240), men pa den tidi tek Duun til & bruka fie i infinitiv (t.d. i Medm.
1929, s. 67, 70, 71, Ragnhild 1931, s. 20, 76, 109, Siste levedre 1933, s. 93, 104, Tredje g.,
Birkel. 1976 bind 4, s. 206, 241, men tie finst berre ein gong tidlegare i Det g. samv. 1916,
Skrifter - - 4, s. 215); tier 1 pres. (notid) finn me i Medm. (1929, s. 25, 58, 99) og Ragnhild
(1931, 5. 94, 173, 184), Tredje g. (Birkel. 1976 bind 4, s. 241).

Om formene av dei modale hjelepverbi i pret. (fortid) med kunde, skulde og vilde

syner eg til konsonantismen.

6.8.8 Konjunktiv

Konjunktiv har eg berre funne eitt dgme pa: tvi vore deg (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
238).

6.9 Samansetjingar med -ar- der fyrstelekken er eit verb

I trgndermali er det mange slike samansetjingar, og me finn fleire hja Duun og: dansarfstt, n.
flt. (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 245), dansargolve, n. bundi form (Tre v. 1914, Skrifter - - 3,
s. 301), dansarkveld, m. (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 43), dansarstova, f. bundi form (Marj.
1908, Skrifter - - 1, s. 77 -stua, Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 161, 162), flpytarhake, m. (Pa tv.
1909, Skrifter - - 1, s. 226), flpytarlage, n. bundi form (Pa tv. 1909, Skrifter - - 1, s. 250),
ganarsaks f. (Sommareventyr 1936, her 1976 s. 178), giftarklein, adj. (I bl. 1919, Skrifter - - 5,
s. 200), giftartankar, m. flt. (I event. 1921, Skrifter - - 6, s. 223), lauparhunden, m. bundi form
(Medm. 1929, s. 139, og i Skrifter - - 10, s. 91), lauparsko m. flt. utan -r (Ngkksjpl. 1910,
Skrifter - - 2, 5. 59), pratarfpre, n. (Sigyn 1913, Skrifter - - 2, s. 134), preikarhjarte, n. (Gamal
j, 1911, Birkel. 1976 bind 1, s. 275), ein prekarlarv, m., (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
179), prekaranden, m. bundi form (Pa Lyngs. 1917, Skrifter - - 3, s. 82), ringarlgnna, f. bundi
form (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 53), roardram, m. (Etterm. 1932, Skrifter - - 11, s. 70,
“roardramm”, Logl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 143), sildverkardramm, m. (Tre v.
1914, Skrifter - - 3, s. 280), skiparlag, n. (Juvik. 1918, Skrifter - - 5, s. 73), snakkarglede, f.
(Medm. 1929, Skrifter - - 10, s. 50),vakarnatt, f. (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 213),
vaskarkona, f. bundi form (Det g. samv. 1916, Skrifter - - 4, s. 261), vekkjarklokka, f. bundi
form (i Sommareventyr 1935, her 1976, s. 56, 93, 96). Formi gniarfolk, n. flt. (Menn. og m.
1938, Skrifter - - 12, s. 216) er vel helst laga til gniar, m.
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6.10 Preposisjonar

Nokre av preposisjonane held pa same formi gjennom heile forfattarskapen, t.d. millom,
imillom er alltid skriven med -i-, og gjenom er den vanlege formi hja Duun, med -um i dei
eldste bgkene, berre i to samansetjingar er -nn- brukt: bortgjennom (Tredje g., Birkel. 1976
bind 4, s. 167) og oppgjennom (Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 39). Berre i dei eldste
bgkene finn me hjd (t.d. i Lggl. skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 31, Pa tv. 1909, Skrifter -
- 1,s. 177, og i eit stykke fra 1908, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s. 25), men heller tidleg tek
Duun til & bruka hos (Gamal j. 1911, s. 183, Hildergya 1912, s. 91, Harald 1915, s. 53, 143,
Det g. samy. 1916, i utgava fra 1924, s. 35, 68, 85), og i sume av dei seinare bgkene er hos
vanleg (Straumen og evja 1926, s. 10, Medm. 1929, t.d. s. 14, 82, 135, 193, Siste levedre
1933, s.. 52, attat hoss i dei to siste). Etter kvart vert hoss den vanlegaste formi (ein gong i
Marj. 1908 Skrifter - - 1, s. 97), med mange dgme i Medm. (1929, t.d. s. 9, 23, 45, 92),
Ragnhild (1931, t.d. s. 10, 38, 42, 114, 200) og Siste levedre (1933, t.d. s. 23, 26, 77, 97, 130);
seinare er hoss vanleg (t.d. i Etterm. 1932, Skrifter 11, s. 26).

7. Trykk og tonelag

Trykk og tonelag er det radlaust a finna ut pa skikkeleg vis or bgkene, men former med
dobbel konsonant som broddere, v. (Harald 1915, Skrifter - - 4, s. 11) og kurrera, v. (Lggl.
skr. - - 1907, Birkel. 1976 bind 1, s. 53, men kurera i utgava fra 1926, s. 49) tyder nok pa at

trykket ligg pa fyrste stavingi med tostavings tonelag.

8. Eit stutt samandrag

I dette arbeidet har eg fylgt alle bgkene at Duun fra 1907 til 1919 og seks bgker fra 1921,
1924, 1929, 1932, 1936 og 1938. So har eg gatt igjennom dei fire bindi Bjarte Birkeland gav
ut i 1976, ei fullstendig utgave av alle sogene og forteljingane at Duun. I dei to eldste bgkene
fylgjer Duun rettskrivingi da etter Hegstad-normalen i 1901 med bundne former pa -rne i flt.
av hankjgnnsord (-arne, -erne) og hokjgnnsord (-erne, -arne 1 dei sterke og -orne 1 dei linne),
og -a er endingi i ubundi form av linne hokjgnnsord. I lint inkjekjgnn er auga, i flt. augo
vanleg. I infinitiv er endingi -a heile vegen, nar me ser bort fra verbi med utlyd pa trykksterk

vokal (t.d. ro, sa, tru).

Fra 1909 kastar Duun -r-en i bundi form flt., men han held pa -rne i ord med omlyd i
flt. Han sluttar med & skriva -¢ i bundi form eintal av inkjekjgnnsord, t.d. huse, mgte, og han

gar over til klgyvd infinitiv (sja om vanskane med klgyvd infinitiv i verbalbgyingi). Bundi

58



form eintal av sterke hokjgnnsord og flt. bundi form av inkjekjgnnsord far jamt endingi -a,
men sume unnatak finst (sja i substantiv-bgyingi). Berre ein gong brukar Duun konsekvent -i i
hokjgnn (Kvar har no sitt, prenta i Gauldplen 5. mars 1908, Tredje g., Birkel. 1976 bind 4, s.
25-28). Linne hokjgnnsord far framleis endingane -or, -one i flt. for han gar heilt over til -er, -
ene (fra og med Juvik. 1918); lint inkjekjgnn auga, flt. augo er vanleg. Adjektiv pa -en (t.d.

open) far stgtt endingi -i i hokjgnn eintal heile vegen.

Av mindre sermerke kan me nemna overgangen fra -jo-, -ju- til -y-, utelating av -d i
gar, m. (gard) og i ord pa -na (-nad), gj- og skj- fore -ei og -¢y, -mm i utlyd (mot vanleg -m),
formene brott, lott, rokk, skott, alle n. (mot brot, lut, rok og skut i tradisjonell nynorsk).
Endingi -te i pret. (fortid) av e- v. etter -m- og -r- vert meir og meir vanleg, t.d. glgmte, romte,

flirte, hgrte (mot dei vanlegaste formene med -de 1 nynorsk).

Etter kvart vert malet at Duun ledigare, smidigare og meir munnleg, og i eit intervju
med Arne Falk i Den 17de mai 20.11. 1926 seier Duun: ”Eg har hatt ein god lerar i norsk.
Det var den gamle karkallen heime, han Andreas. - - For han var setninga alt, ordet inkje. Eg
minnes setningane hans og kan reprodusere dei. - - Eg har alltid kjent meg som ein prest i ei
tom kyrkje nar eg har fglgt leera hans Andreas” (Her etter Bjarte Birkeland, Olav Duuns soger
og forteljingar, 1976, s. 31).

Korleis syner formene at Duun att i rettskrivingi var? Mesteparten av freistnadene
hans har ikkje kome med, t.d. utelating av -7 1 bundi form eintal av inkjekjgnnsord, -na 1
hankjgnnsord pa -nad, -mm i utlyd (mot vanleg -m), gj- og skj- fgre -ei og -¢y, og formene
hans av ja-verbi har ikkje slege igjennom. Dei formene som har vunne fram, er auge, n., i
bundi form flt. auga, og brott, lott, rokk, skott, alle n., som no er jamstelte med brot, lut, rok
og skut, og 1 e-verbi er formene med -mte sideformer (mot vanleg -mde), medan former med -

rte er jamstelte med -rde.

Heilt til slutt vil eg taka fram tre ord som Duun ma ha vore sers glad i, for han har nytta dei
gjennom heile forfattarskapen sin: bldna, m. (i bundi form blanaen, i mange naturskildringar),
(ikkje vera mange) merkerne (verd), f. flt. bundi form, til og med i siste boki hans (1938), og

vettug, adj. (i inkjekjgnn vettugt, vanleg om folk, menneske).
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Avstytting av boktitlane.

Lggl. skr. - - = Lgglege skruvar og anna folk (her i utgava at Bjarte Birkeland i 1976 bind 1).
Marj. = Marjane

Pa tv. = Pa tvert

Nokksjpl. = Ngkksjolia

Gamal j. = Gamal jord. Sogor fra Namdalen (her i utgava at Birkeland i 1976 bind 1)
Hilder. = Hildergya

Tre v. = Tre venner

Det g. samy. = Det gode samvite

Pa Lyngs. = Pa Lyngsgya

Juvik. = Juvikingar

I bl. =1blinda

I event. = 1 eventyre

BI.-A. = Blind-Anders (her i utgava at Birkeland i 1976 bind 2)

Medm. = Medmenneske

Vegar og v. = Vegar og villstig (her i utgava at Birkeland bind 3)

Etterm. = Ettermele

Menn. og m. = Menneske og maktene

Tredje g. = Tredje gongen og andre forteljingar (her i utgava at Birkeland i 1976 bind 4)

Utgava at Birkeland fra 1976 er dei tre fullstendige samlingane som Duun sjglv gav ut (sja
ovanfor her), og den fjerde som er ei samling av spreidde stykke og soger fra mange og ulike
kjelder som Birkeland har samla. Samlingane vert her merkte ut med Birkel. 1976 og bind fra
1 til 4.

Dei tre bgkene Sigyn, Harald og Samtid er stgtt skrivne med full tittel.

Vanlege avstyttingar:

adj. = adjektiv

adv. = adverb

m. = maskulinum (hankjgnn)
f. = femininum (hokjgnn)

n. = neutrum (inkjekjgnn)
flt. = fleirtal

s. = side (eller sida)

t.d. = til dgmes

v. = verb

pres. = presens (notid)

pret. = preteritum (fortid)
perf. part. = perfektum partisipp (formi etter ha)
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